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REPUBLIQUE POPULAIRE DU BENIN

PRESIDENCE DE LA REPUBLIQUE -

DECRET N° 86-395 du 12 Septembre 1986

ha portant transmission au Comité Permanent
de 1'Assemblée Nationale Révolutionnaire,
our autorisation de ratification de deux
?2) conventions de crédits signées le 25
Juillet 1986, & Cotonou entre la Républigquc
- .. Eopulaire du Bénin et }a Banque Interna-
tionale pour 1'Afrique Occidentale (BIAO),
en vue du financement du contrat commer-
~ cial relatif a l'acquisition de véhicules
tous-terrains de margue "Peugeot” pour
le compte des Forces Armées Populaires,

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,
CHEF DE L'ETAT, PRESIDENT DU
CONSEIL EXECUTIF NATIONAL,

VU 1'ordonnance N°® 77-32 du 9 Septembre 1977 portamt promiulgation de
la Loji Eondamentale de la République Populaire du Bénin et les
" Lois Contitutiornelles qui 1'ont modifiée i

+ VU le décret N° 85-254 du.17 Juin 1985, portant composition du

Conseil Exécutif National et de son  Comité Permanentj- -

LY

VU les conventions d= crédits signées le 25 Juillet.1986, & Cotonou,
entre la République Populaire du Pénin et lz Banque Internationale
pour 1'Afrique Occidentale (BIAO) en vue du financement du contrat
Commercial relatif & l'acquisition de véhicyles Toug=-Terrains de
marque "Peugeot" pour le compte des Forces Armées Populaires,

D E C R E T E

Les conventions de crédits signées le 25 Jyillet 1986 3
Cotonou, en vue du financement du contrat commercial relatif a
l'acquisition de Véhicules légers Tous-Terrains de marque "Paugeot"
au profit des Forces Armées Populaires de la République Popuiaire du
Bénin seront. présentées au .Comité Perm:nent de 1'Assemblée Nationale
Révolutionnaire par le Ministre des Affaires Etrangéres et de la Cgo~
pération, le Ministre Délégué auprés du Président de la République,
Chargé du Plan et de la Statistique, le Ministre des Finances et de
1'Economie et le Ministre de la Défense et des Forces Armées Populaires

§Ui sont chargés d'en edposer les motifs et d'en soutenir la discus-
S10n,

EXPOSE DES MOTIFS

_ ' Camarades membres du Comité Permanent de 1'Assemblée Nationale
Révolutionnaire, N

Les Conventions de Crédits susvisées et qui vous sont soumises
pour autorisation de ratification ont été signées en vue de 1'acqui-
sition des véhicules légers Tous-Terrains (VLTT) de marque "Peugeot™
gg profit des Forces Armées Populaires de la République Populaire du

enin.
' i}‘./l..



Dans le cadre de l'éguipement des Forces Armees'Populalres
de notre Pays, un contrat commercial a été signé le 19 Mai 1986 avec .
la Société des Automobiles Peugeot. Le cofit de ce contrat est évalué-
& 127056:250-FF soit 602.812.500 F CFA et sera financé par 1'utili-
sation de deux (2) crédits dont les conventions ont été signées le
25 Juillet 1986 entre la Réputlique Populaire du Bénin et la Banque
Internatlonale pour 1'Afrique Occidentale (BIAQ) & Cotonou,

. Les presentes conventlons de crédits sont assorties des
condltlons flnan01eres cl—apres :

A - CONVENTION DE CREDIT FINANCIER

MoQtant 5 111, 850 FF soit 255,592.500 I' CFA

: TauxvdFInterét : I1 varie en fonction du taux du marché monétaire.
Ku30ur3'hui Te taux d'intérédt du crédit est de 12 % environ.

Dupée : 5ans et demi
Différe : 2 ans

;Egﬁk:dentérét_de retard : Taux d'intérét.annuel majoré de trois (3)
points ST T e

Les commissionsbancaires sont de trois (3) ordres

- Commission d'engagement 0,75 % 1'an sur le montant 1nutlllse du
creaIf, payaEIe §0 Jours apres la date de signature de la convention.

= Commission de dlredtlon : 2 % flat sur le montant total du crédit,
payaEIe G0 Jours apres la signature de la conventlon

s - Cgmmisszon ge Gestion : O ,25 % flat calculée sur 1e montant total
du credit. | ‘

Le présent crédit a été consenti a notre pays par un pool
de Banques (BIAO et BNP).-L'utilisation de ce crédit est soumise a
l'acc0mpllssement des formalités admlnstratlves et juridiques ci-
apres 2

- 1! obtentlon de- 1'av1s Juridique de la Cour POpulalre
Central sur les termes de la convention ; .

- 1'6btention de la décision du Comité Permanent de - ‘Assem-
blée Nathnale Révolutionnaire autorisant la ratlflcatlon de la
convention de crédit ; _ .

- 1'#btention des Pleins Pouvoirs du Chef de 1 Etat ayant
autorisé la signature de la convention ; : .

- 1'ob tention~du decret pOrtant ratification de la convention

- l'enVOl a la Banque Internatlonale pour 1'Afr1que Occiden-
tale des noms des personnes autorisées a donner .des instructions au
Mandatalre (BIAO) pendant la durée de la conventlon, et de 1l'envoi
des spécimens de slgnature H : S o ,

el i
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-=ltautorisation de transfert des Francs Frangais nécessaires
au remboursement intégral du credit et au paiement de tous les inté-
réts, commissions, frais e% accessoires.

o « le paiement effectif é.la Banqgue Internationale pour 1'aAfrie
que Occidentale des diverses commissions ci-dessus

Tous ces documents devront &tre fournis au Mandataire dans
les 8 Jours précédant la date du ler tirage.

B - CONVENTION D'OUVERTURE DE CHEDIT ACHETEUR
Montant : 6.944.400 FF soit 347.220.000 F CFA

Taux d'Intérét : 8,80 % l'an

Billets & Ordre : Le remboursement du crédit se fera a l'aide des
illets a ordre souscrits par le Ministre des Fiances et de 1'Economie.

Primes d'Assurance-Crédit : Elles seront également remboursées au
profit de la COFACE par l'utilisation du crédit acheteur.

Les Cofimissions d'Engagement : Sont de 0,5 % 1'an sur le montant du
Prét non décalsse. B - . : , -
Cpmmission de gestion : fixée a 0,5 % du montant du crédit et est
‘payable b0 Jours aprés la dignature de la présente convention.
L'utilisation du présent crédit est égéiement'soumise a

l'agcpmplissement des formalités administratives et juridiques ci-
apres - - - : LB

J_Hﬂ;p§m¢ge;é;la~Banque Internationale pour l'Afrique'Occiden-
tale de 1l'avis juridique de la Cours Populaire Centrale sur les termes
de la convention de crédit. ’ : g

- Une autorisation de transfert des Organismes competents du
contrfle des changes en République Populaire du Bénin en vue de
l'acquisition des Francs Frangais nécessaires & 1l'exécution a bonne
date de toutes les obligations de palement souscrites par elle.

- la notification & la Société des Automobiles PEUGEOT de
l'entrée en vigueur du contrat commercial.

- - Remise & la Banque Internationale pour 1'Hffiqﬁgﬂaécidentale
des billets & ordre accompagnés d'une lettre contenant mandat d'intér@t -
comnun,

. - Réglement & la Société des Automobiles PRUGEOT & la date
prevue par le contrat commercial de 1'acompte & la commande (soit le
montant du crédit financier).

~ Remise & la Banque Internationale pour 1'Afrique Occiden-
tale de la lettre de la Société PEUGEOQT mentionnée & l'article 14 de
la convention.

Toutes ces mconditions doivent &tre accomplies dans les 60

Jours suivant la signature de la convention, soit avant le 25 Septem-
bre 1986,
c.-/nt‘
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Compte tenu de 1'importance gue rev8t l'acguisition de ces
véhicules pour 1l'équipement des Forces Armées Populaires et la
- sécurité de notre Etat, nous avons 1l'honnheur de .vous scumettre pour
autorisation de ratlflcatlon des présentes conventions de crédits,

Fait & CO"(NOU, le 12 Septembre 1986~

par le Président de 1la REpdbllque,

Chef de 1'Etat, Président du
Conseil Exécutif National,

Le Ministre des Affalres Etna/f
geres et de la Coopérati

— Q%Br DASSI.
MiritE }e interimalre

'Le-Ministre des Fi s et de
1'Economije,

' Hospice ANTONIO

Mathleu KEREKOU

e T, 5

Le Mln stre Belegue aupres du
Président de la Républigue, Chargé
du Plan -et-de~1a "Statistiqgue,

Ampliations : PR 6 SA/CC/PRPB 4 SGCEN 4 MAEC-MFE-MPS-MDFAP 16 CP/ANR 20



CONVENTION D!OUVERTURE
DE CREDIT ACHRETEUR

Entre

La REPUBLIQUE POFULAIRE DU BENTN

représentée par le Ministdre des Finances et de 1'Economie
Le Ministre des Finances et de 1'Economie,

le Camarade Hospice ANTONIO

ci-aprés dénommée "1'Emprunteur"

d'une part,

et 2

LA BANQUE INTERNATIONALE PQUR LVAFRIQUE OCCIDENTALE

aglssant en tant que Chef de File

représentdée par Patrice PERES, Chargé de Mission

oi-aprés dénommée "le PRETEURY

dlautre phrt.
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PREALABLEMENT AUX CONVENTIONS FAISANT L'OBJET DES PRESENTES,
L 'EMPRUNTEUR EXPOSE CE QUI SUIT

1/ LYETAT MAJOR GENFRAL DES FORCES ARMEES POPULAIRES DE La REFUBLIQUF POPULAIRE
DU BENIN a fait connaltre son intention de commander 3 la SOCIETE DES AUTOMO-
BILES PEUGEOT, au cours des anndes 1986 et 1987, une centaine de véhicules tous-
terrains dont le nombre et les caractéristiques feront 1'c ‘et de contrats

spécifiques, pour un montant estimé a4 FRF 24 Millionss

2/ Le 19 Mai 1986, une premidre commande objet du contrat n® 9, ci-aprés dénommé
"le CONTRAT", a été signé entre le MINISTRE DE LA DEFENSE ET DES FORCES ARMEES
POPULAIRES représenté par le Directeur Général du Ministere de la Défense et des
Forces Armées Populaires, Colonel Pierwe KOFFL ; le MINISTERE DES FINANCES ET
DE LYECONOMIE représenté par le Ministre des Finances et de 11Economie, le
Camarade Hospice ANTONIO, agissant au nom et pour le compte du Gouvernement de
la REFUBLIQUE POFJLAIRE DU BENIN, ci-aprés dénommé "1TACHETEURM, et la Socidté
des Automobiles PEUGEOT, ci-aprés dénommée "le FOURNISSEUR" relatif 3 la four—
niture de 50 véhicules légers tous-terrains (VLIT) de marque PEUGECT modéle P4

ch8ssis court & moteur diesel a été conclue.

3/ Le prix du CONTRAT, est de FRF 12 056 250. Ce prix se répartit
comme guit
- part frangaise : FRF 8 680 500,
- part étrangére : FRF 3 375 T750.

4/ Les conditions de paiement de la part frangaise du PRIX DU CONTRAT sont les
suivantes
- 20 % soit FRF 1 736 100 % titre d'acompte & la commande
- 80 % soit FRF 6 944 400 par utilisation du crédit acheteur objet des présentes

le PRETEUR donne acte &4 1'EMPRUNTEUR de ces déclarations et prend note des indi-
cations qu'elles comportent, mais seulement en ce que lesdites indications sont

utiles a l'exécution des instructions de paiement qui seront ci-aprés données.

CECI EXPOSE, IL 4 ETE ARRETE ET CONVENU CE QUI SUIT 3
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ARTICLE I
OUVERTUEE DE CREDIT

A/ Le PRETEUR ouvre 3 1'EMPRUNTEUR un crédit d'un montant de FRF & 944 400 (six
millions neuf cent quarante guatre mille quatre cent francs frangais) pour lui
permettire de payer au FOURNISSEUR le solde du prix de la part frangaise du con=-
trat tel que précisé & 1'alinda 3 du Préambule de la Convention d!'Cuverture de

Crédit Acheteur, aprés paiement de 1'acompte, soit 80 %.

Ce crédit ne pourra 8tre utilisd que pour le paiement des matériels et services
d'origine frangaise. Toutefois, cette utilisation pourra s'étendre a des maté-
riels et services en provenance de pays autres que le pays de 1'EMPRUNTEUR et
la FRANCE, incorporés dans les fournitures du FOURNISSEUR, ayant fait, dans les
limites et conditions fixées par les Autorités Frangaises, 1l'objet de contrats

de sous-traitance exédcutds sous la responsabilité du FOURNISSEUR,

I1 est & cet égard précisé que le fret maritime ou aérien inclus dans LE PRIX
DU CONTRAT doit &tre effectud, pour ce qui concerne le fret maritime, sous
pavillon frangais et sous connaissement frangais et, pour ce qui concerne 1e
fret aérien, sous pavillon frangais, sauf si, dans 1'un ou 1l'autre cas, les
expéditions ont rgu le visa préalable des Autorités francaises compétentes, I1
est également précisé que les assurancesg de toute nature, si elles sont elles~
mémes incluses dans LE PRIX DU CONTRAT, doivent &tre souscrites auprés de Com—

ragnies agréées sur le marché frangais par les autorités frangaises.



4.

B/ Le montant du Crédit, indiqué au premier alinéa ci-dessus, sera augmenté de

manidre a permettre de rembourser au Préteur lui-méme, le montant des primes
d'assurance=crédit dues 3 la Compagnie Francaise d'Assurance pour le Commerce
Extérieur (COFACE), relatives aux paiements faits par le PRETEUR au titre de la
présente Convention d'Ouverture de Crédit Acheteur.

Le montant du crédit, pourra &tre augmenté, par avenant & la présente Convention
d'Ouverture de Crédit Acheteur, pour permettre le financement des contrats spéoi-

fiques mentionnés 3 1'alinéa 1 du Préambule ci-avant.

Cette augmentation du crédit est subordomnde & 1'obtention de 1'Accord des Auto-
rités frangaises et pourrait bénéficier de conditions de financement différentes
de celles précisées dans la présente Convention d'Ouverture de Crédit Acheteur

pour répondre aux normes applicables aux crédits moyen terme & l'exportation en

vigueur & la date de signature de chague contrat spécifique.
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ARTICLE II

JUSTIFICATIONS A FOURNIR PAR L!EMPRUNTEUR
PREALABLEMENT A L'UTILISATION DU CREDIT

L'EMPRUNTEUR ne pourra exiger 1'utilisation du présent Crédit, dans les conditions
prévues ci-aprés & 1'Article III "Utilisation du Crédit"™ gqu'aprés 1'accomplissement,

a la satisfaction du PRETEUR, des conditions suivanteg

a) remise d'wne opini~~ juridique du Président de la Cour Populaire Centrale de la
République Populaire du Bénin, ou de son représentant dfiment habilité & cet
effet, attestant i

— des pouvoirs des représentants de 1'EMPRUNTEUR pour signer la présente Ouver—
ture de Crédit Acheteur et pour scuscrire les engagements qui en découlent,
notamment les billets & ordre et la lettre contenant mandat dfintérdt commun

prévue a 1'Article IV ci-zprés,

—~ de la conformité avec l'ordre public du pays de 1'EMPRUNTEUR des engagements
souscrits par 1'EMPRUNTEUR dans la présente Ouverture de Crédit Acheteur et
notamment de ceux qui ont été pris aux termes de 1'Arxticle VIII ci-apreés, en
vue de rendre le PRETEUR indemne des conséquences de toutes mesures fiscales
qui seralent prises hers de France et qui auraient pour effet de priver le

PRETEUR de recevoir 1'intégralité des sommes gui lui sont dues,
-~ du respect des dispositions réglement-‘res en vigueur dans le pays de 1'EMPRUN-

TEUR concernant les transferts vers 1'étranger,

- de la nécessité ou non de l'autorisation de transfext visée au paragraphe b)

Cleaprés.
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b) Si nécessaire, autorisation de transfert des organismes compétents du contr8le
des changes du pays de 1'EMPRUNTEUR en vue de ltacquisition par 1VEMPRUNTEUR des

Francs Frangais nécessaires 3 l'exécution, & bonne date, de toutes les obliga-

tions de paiement souscrites par lui.

~) Notification par 1'ACHETEUR ou le FOURNISSEUR de l'entrde en vigueur du Contrat.

d) Remise & la BANQUE INTERNATIONALE POUR L'AFRIQUE OCCIDENTALE des billets & ordre

mentiommés 3 1'Article IV cimaprés, accompagnés d'une lettre contenant mandat

dtintér8t commun établie conformément au modéle de 1'Amnexe III ci-aprés.

e) Réglement au FOURNISSEUR, & la date prévue par le CONTRAT, de l'acompte & 1a
commande.

f) Remise & la BANQUE INTERNATTONALE POUR L'AFRIGUE OCCIDENTALE, de la lettre du
FOURNISSEUR mentionnde & 1'Article XIV ci-aprés.

L' EMPRUNTEUR s'engage & ce que l'ensemble des conditions mentiomnées aux paragra—
phes a), b), c), d), et f) ci-dessus soit accompli dans les 60 jours suivant la
signature de la présente Ouverture de Crédit Acheteur,
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En ocutre, le PRETEUR ne sera tenu de mettre & disposition le crédit gulapres @

a) Constitution définitive des dossiers d'assurance=crédit du FOURNISSEUR et du
PRETEUR.,

b) Remise, lors de chague utilisation du crédit, paxr le FOURNISSEUR au PRETEUR, et
pour l'usage exclusif de celui-~ci, d'une déclaration attestant la part des dé-
penses étrangdres et/ou locales incluses dans les paiements requs par le FOURNIS-
SEUR et par laguelle celui-ci s'engage & lui remettre les documents justifica~
tifs correspondants, & premiére demande de sa part.

~

c) Paiement 3 borme date des commissions prévues & l'Article VII ci-aprés.



ARTICLE  TI1

UTILISATION DU CREDIT
IRREVOCABILITE DES INSTRUCTIONS DE PAIEMENT DE L'EMPRUNTEUR

Le PRETEUR ne pourra s'exécuter de son obligation de mise & disposition du Crédit
qu'en payant soit le FOURNISSEUR soit le PRETEUR lui-méme selon le cas, pour le
compte de 1'EMPRUNTEUR, en son nom et en son acquit. & cet effet, 1 'EMPRUNTEUR
donne, par les présentes, mandat au PRETEUR P

- de payer au FOURNISSEUR les sommes mentionnées & 1'Annexe I ci-aprés, dans les

conditions et contre présentation des documents prévus 3 ladite Annexe,

-~ de payer au PRETEUR lui-méme le montant dee primes d'assurance-crédit dues a la
Compagnie Francaise dtfLssurance pour le Commerce Extérieur "COFACEY mentionnées
a4 1'Article VI ci-aprés.

Le présent mandat donné dans 1'intérdt commun est en conséquence irrévocable.

Les paiements zu FOURNISSEUR seront effectuds aux caisses de la BARQUE INTERNATIORALE
POUR LtAFRIQUE OCCIDENTALE dans un délai meximum de quinze jours ouvrables suivant

la remise au FPRETEUR desdits documents reconnus conformes.

La responsabilité du PRETEUR, dans 1'examen des documents figurant & 1'innexe I sus-
vigée, se limitera au contrBle de leur apparence de conformité dans le sens gue
donnent & cette expression les Régles et Usances Uniformes relatives aux Crédits

Documentaires.
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Les modalités de paiement fixées & ladite frmexe ne pourront &tre modifiées, ainsi
que le recomnalt expressément 1'EMPRUNTEUR :

= pour les paiements au FOURNISSEUR, qu'avec 1'accord de celui-ci et du PRETEUR

~ pour les paiements au PRETEUR lui-méme, qu'avec son accord.

Aucune utilisgtion du Crédit ne pourra avoir lieuw aprés le 16 &me (seizidme) mois

4 compter de l'entrée en vigueur du CONTRAT, cette date étant ci-aprés dénommée
"DATE LIMITE DYUTILISATION",
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ARTICLE IV

REMBOURSEMENT DU PRINCIPAL - INTERETS ~ BILLETS 4 ORDRE

Le Crédit sera divisé en une ou plusieurs tranches, chague tranche correspondant 2

une expédition réalisée par le Fournisseur.

A/ REMBOURSSEMENT DU PRINCIPAL

Le droit au remboursement nalt, au profit du PRETEUR, des paiements effectués
par lui, pour compte de 1'EMPRUNTEUR en exécution de la présente Ouverture de
Crédit Acheteur.

Chacune des tranches de crédit sera remboursée par 1'EMPRUNTEUR en 10 semestria-
1lités égales et consécutives, la premiére de chague tranche venant & échéance

6 (six) mois aprés la date d'expédition considérée (date de comnaigsement),

cette derniere date étant ci-aprés dénommée le "POINT DE DEPART DE REMBOURSEMENTY

de la tranche de crédit considérde.

Pour chaque tranche de crédit, les échéances semestrielles de remboursement du
principal seront représentées par 10 billets & ordre souscrits par 1VEMPRUNTEUR,
Ils seront remis, dans wn délai de 60 jours aprés la signature de la présente
Convention d'Ouverture de Crédit Acheteur, & la BANQUE INTERNATIONALE POUR
LTAFRIQUE OCCIDENTALE accompagnés d*une lettre comtenant mandat d'intérét com-
mun et établis conformément au moddle de 1'Annexe II ci-aprés. Ceg billets
seront marqués P et souscrits & 1'ordre de la BANQUE INTERNATIONALE POUR L'AFRI-
QUE OCCIDENTALE,

Les expéditions étant réputées s'effectucr en 3 lots, 1'EMPRUNTEUR remettra 2
la BANQUE INTERNATIONALE PCUR L'AFRIQUE OCCIDENTALE une provision de 3 jeux de
10 billets & ordre de principal, soit au total 30 billets & ordre de principal.
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Pour chague tranche de crédit le montant et 1la date de chaque expédition ne pou=
vant &tre déterminds 3 la date de signature de 1a prégente Convention d!Ouverture
de Crédit Acheteur, les billets ne porteront pas d'indication de montant ni de date

d!'échéance.

Pour chaque tranche de crédit, lors de chacun des paiements, et, au plus tard 3 la
DATE LIMITE D'UTILISATION, la BANQUE INTERNATIONALE POUR LYAFRIGUE OCCIDENTALE agis~

sant en tant que Mandataire devra ¢

= inserire sur chacun des 10 billets de principal d'un méme jeu, 1/10 &me (un
dixidme) du montant du paiement effectué au titre de la Tranche de Crédit concer-
née, soit le paiement au FOURNISSEUR plus le remboursement de la prime d'assurancee
crédit due & la COFACE,

~ inscrire également sur chacun des 10 billets de principal, 1'échéance retenue en
fonction du POINT DE DEPART DE REMBOURSEMENT, chacune des échéances de ces billets
étant semestrielles et consécutives, la premidre intervenant 3 6 mois du POINT DE
DEPART DE REMBOURSEMENT,

- remettre les billets au FRETEUR.

B/ PAIEMENT DES INTERETS

Pour chague tranche de crédit la créance du PRETEUR sera productive d'intéréts
au taux de 8,80 % (huit virgule quatre vingt pour cent) 1'an. Les intéréts
seront calculés en nombre exact de jours rapportés & une annde de 360 Jjours sur
les montants dus par 1'EMPRUNTEUR 3 partir du POINT DE DEPART TE REMBOURSEMENT
de la Tranche de Crédit concernde et seront payables semestriellement et 3
terme échu.

Les dates d'échéance seront calculdes comme celles définies ci-dessus pour les

billets de principal.
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Pour chaque tranche de crédit les intéréts seront représentés par 10 (dix) billets
& ordre marqués I souscrits & 1ltordre de la BANQUE INTERNATIONALE POUR L'AFRIQUE
OCCIDENTALE,

Le nombre prévisiomnel des tranches de crédit étant fixé a 3, 1'EMPRUNTEUR remet-
tra & la BANQUE INTERNATIONALE POUR L'AFRIQUE OCCIDENTALE une provision de 3 jeux
de 10 billets 3 ordre d'intérdts, soit au total 30 billets & ordre d'intéréts.

Pour chague tranche de Crédit ces billets ne porteront pas d'indication de montant

ni de date d'échéance.
Ces billets sexront souscrits par 1'EMPFRUNTEUR, remis & la BANQUE INTERNATIONALE

POUR L'iFRIQUE OCCIDENTALE, et délivrés au PRETEUR comme il a été dit ci~dessus
pour les billets de principal

DISPOSITIONS COMMUNES A TCUS LES BILLETS A ORDRE

Tous les billets & ordre de principal et d'intér€ts seront libellés en francs
frangais et domicilids aux caigses de la BANQUE INTERNATIONALE POUR LVAFRIQUE OC-—
CIDENTALE, Ils seront conformes au moddle de 1'Annexe II ci=aprés et seront causés
"Valeur en remboursement du crédit accordé le Ao JELLLeE 1986w,

Tous les billets & ordre de principal et d'intéréts auront la nature juridique
que leur attribue le droit francais et répondront & toutes les conditions de fond
et de forme exigées par ledit droit. Leur souscripteur sera, en conséquence, soumis

4 toutes les obligations découlant de 1l'application de ce droit.

le PRETEUR et les porteurs de ces billets sont expressément dispensés du protét.
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D/ DISPOSITIONS PARTICULIERES

1-

Le nombre de jeux de billets 3 ordre fixé & 3 n'est qu'un nombre prévision-
nel. En conséquence, 1'EMPRUNTEUR s'engage, a premidre demande du PRETEUR,
3 lui remettre des jeux de billets complémentaires auxquels s!appliqueront
les termes de la lettre contenant mandat d'intérdt commun mentionnée

ci=dessug.

Si le nombre de jeux de billets & ordre s'avérait supérieur au nombre de
tranches de ecrédit réelles, la BANQUE INTERNATIONALE POUR LUFRIQUE OCCIDEN-
TALE, au titre de son mandat de trustee, retournera annulés, & la DATE
LIMITE D!'UTILISATION du crédit, lesdits billets 3 ordre non utilisés a
1'EMPRUNTEUR,



14.

ARTICLE V

INOPPOSABILITE AU PRETEUR DES RECLAMATIONS OU EXCEPTIONS

Le PRETEUR étant absolument étranger au CONTRAT passé avec le FOURNISSEUR, 1'ElM-
PRUNTEUR ne pourra se soustraire aux obligations qu'il a souscrites aux termes de
la présente Ouverture de Crédit icheteur en opposant au PRETEUR des réclamations
ou exceptions quelles soient, tirdées dudit CONTRAT, notamment de son exécution, ou
de quelqu'autre rapport qui lierait lc FOURNISSEUR & 1'ACHETEUR.



15.
ARTICLE VI

PRIMES D'ASSURANCE~CREDIT

L'EMPRUNTZUR g'oblige & rembourser au PRETEUR les primes dues 2 la
Compagnie Francgaise d'Assurance pour le Commerce Extérieur "COFACE®
au titre de la police souscrite par lui & 1l'occasion de la présente
ouverture de Crédit Acheteur,

Ces primes sont dues préalablement & chaque utilisation du crédit.
Elles seront remboursées au PRETEUR par utilisation du crédit,
conformément aux dispositions de 1'Article IIT ci-avant.
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ARTICLE VIT

COMMISSION D'ENGAGEMENT-COMMISSION DE GESTION

1) Une Commission d'Engagement est due par 1!'EMPRUNTEUR au PRETEUR.
Elle sera divisée en deux parties :

~ Une premiére partie sera calculée au taux de 5 %° (cing pour
mille) l'an au début de chaque semestre sur le montant maximum
du credit, tel qu'indiqué au paragraphe A de 1'Article T
ci-avant, déduction faite des utilisations déji effectudes au
titre de ce montant, tout semestre commencd comptant pour un
semestre entier, le premier semestre commencgant le jour de la
signature de la présente Ouverture de Crédit Acheteur. Elle
sera réglée au début de chacun des semestres ainsgi déterminés,

- La deuxiéme partie sera calculde sur le montant de 1taugmenta~
tion du crédit telle qu'indiquée au parsgraphe B de 1'Article T
ci-avant, au taux de 5 %° (cing pour mille) flat sur le montant
de ladite augmentation et sera réglée & la derniére utilisation
du crédit et au plus tard & la DATE LIMITE DYUTILISATION DU
CREDIT telle qu'indiquée & 1'Article III ci-avant.

2) Une Commission de Gestion sers due par 1'EMPRUNTEUR au PRETEUR,
Elle sers divisée en deux parties

- une premidre partie sera calculée au taux de 5 %° {¢cing pour
mille) sur le montant maximum du crédit tel gu'indiqué au
paragraphe A de 1'Article I ci-avant et elle sera réglée dans les

60 (soixante) jours de la signature de la prézente Ouverture de
Crédit Acheteur.
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~ une deuxiéme partie sera calculée sur le montant de 1l'augmen-
tation du crédit telle gufindiquée au paragraphe B de 1l'Article
T ci-avant, Elle sera calculée au taux de 5 %° (cing pour mille)
flat sur le montant de ladite augmentation et sera réglée a la
dermidre utilisation du crédit et au plus tard a la DATE
LIMITE D*UTILISATION DU CREDIT telle qu'indiquée a 1'Article III
ci-avant.

Ceg deux commissions seront réglées aux caisses de la BANQUE
IRTERNATIONALE POUR LTAFRIQUE OCCIDENTALE & PARIS.
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ARTICLE VIIT

IMPOTS - TAXES - FRAIS ET ACCESSOIRES

»

Tous imp8dts, taxes ou droits quelconques, présents ou a venir,
exigibles & 1l'occasion de la présente Convention dfQuverture de
Crédit Acheteur ou de ses suites, légalement dus en FRANCE, sont &
la charge du PRETEUR.

Tous imp8ts, taxes ou droits gquelconques, présents ou & venir,
exigibles & l'occasion de la présente Convention d!'Ouverture de
Crédit Acheteur ou de ses suites, légalement dus hors de FRANCE
sont & la charge de 1'!'EMPRUNTEUR.

Il en résulte que les montants de principal et d'intéréts
représentés les billets 4 ordre, de méme que ceux des primes
d'agsurance-crédit, commissions, intéréts de retard, frais et
accessoires, dus au titre de la présente Convention d'Ouverture de
Crédit Acheteur seront payables nets de toute déduction ou retenue,.
En conséquence, 1'ENPRUNTEUR s'engage expressément par les présgentes
gi un événement quelconque empéchait le paiemnt intégral des
montants ci-dessus mentionnés, a régzler immédiatement au PRETEUR
les montants nécessaires pour compenser ltindice des déductions ou
retenues, Faute, pour 1'EMPRETEUR, d'honorer cet engagementi, le
PRETEUR pourrait, conformément aux dispositions de 1'Article XII
ci-aprés, interrompre 1l'utilisation et exiger le remboursement
anticipé du crédit,

Tous frais, droits c¢t honoraires gquelconques afférents a la
présente Ouverturc de Crédit Acheteur et & ses suites, sont & la
charge de 1'EMPRUNTLUR, tels notamment les frais et honoraires de
jurisconsultes ou d'avocats et les frais qui seraient exposés a
l'occasion des mesures d'insgtruction ot de procédure rendues
nécessaires par le fait ou l'abstention de 1'EMPRUNTEUR.
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ARTICLE IX

DECLARATIONS - ENGAGEMENTS - COMIUNICATIONS

L'EMPRUNTEUR déclare qu'il s'egt soumis et qutil s'engage a se
sounettre aux loisg et réglements actuellement en vigueur en son
pays et a ceux gui pourraient entrer en vigueur au cours de l1a
durée de la présente Convention de crédit Acheteur et dont le non-
respect pourrait affecter directement ou indirectem.nt la bonne
exécution de cctte dernidre,

L'EMPRUNTEUR s'engage & effectuer annuellement, dans les délais
requis par la législation et la réglementation en vigueur dans le
pays de 1'Emprunteur, et autant de fois qufil le faudra, toutes
démarches pour que les dotations budgétaires, nécessaires au parfaii
remboursement du présent crédit, soient alloudes ou maintenues

gelon les cas.

En.outre, 1'EMPRUNTEUR, se référant aux déclarations préalables
qu'il a faites, fera le nécesgsaire pour que 1'ACHETEUR s'interdize
toute modification directec ou indirecte du CONTRAT qui, en raison
des normes auxquelles est soumis le PRETEUR, serait de nature &
rendre impossgible son intervention ou & entrafner un changement
dans la nature ou la forme de son intervention. Il devra en
conségquence, soumettre au PRETEUR tout projet de modification. Le
PRETLUR fera alors connaltre 2 1'EMPRUNTEUR si la modification
envisagée permet le maintien du crédit.

Par ailleurs, ct tant qu'll sera débiteur ou pourra &tre débiteur
c¢n vertu de la présente Convention d!'Ouverturc de Crédit Acheteur,
L'Emprunteur devra informer le Préteur immdédiatement de tout
événemcnt ou circonstance qui pourrait affecter la bonne fin de 1la
Convention d'Quverture de Crédit Acheteur.
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ARTICLE X

REMBOURSEMENT ANTICIPE

L'EMPRUNTEUR pourra rembourser per anticipation, tout ou partie de
sa dette, cc remboursement anticipé ne pouvant, sauf accord du
PRETEIUR, porter gque sur un nombre entier dtéchéances de principal
et niintervenir qu'd une date dféchéance d'intéréts. Les sommes
aingl remboursées seront affectées conformément aux dispositions du
deuxigme alinda de 1'Article XVI ci-aprés.

Cette faculté de remboursement anticipé est subordonnée & un
préavig de trois mois au PRETEUR. Les conditions de ce remboursement
anticipé seront le moment venu et préalablement audit remboursement,
définies d'un commun accord, en ce qui concerne tant les modalités
rratiques, notamment pour les billets & ordre, que l'indemnité

due par 1TEMPRUNTEUR au PRETEUR.

Cette indemnité sera calculée compte~tenu de la différence entre le
taux du crédit et le taux du placement & faire par le Pr&teur lors
du remboursement anticipé, appliquée, au montant des échéances
aingi remboursées sur la période séparant la date du remboursement
anticipé de la date de remboursement initialement prévue.
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ARTICLE XTI

INTERETS DE RETARD

~

Sans préjudice de ce qui est stipulé & 1'Article XII ci-apres,
ctest-a-dire sans que ceitec disposition puisse nuire a
llexigibilité anticipée ou un délani quelconque de reéeglement, toute
somme due par 1'EMPRUNTEUR au titre de la présente Ouverture de
Crédit Acheteur portera de plein droit intér&t a compter du jour

de son exigibilité jusqu'd son paiement effectif, au taux du marché
monétaire interbancaire au jour sur la place de PARIS majoré de

3 points. En toute hypothése, ce taux ne pourra &tre inférieur au
taux prévu 4 1'Article IV ci-avant majoré de 3 points, soit 11,80 %
1'an (onze virgule quatre vingt pour cent 1l'an).

Ces intéréts porteront eux-mémes intéréts au taux défini ci-dessus
g'ils sont dus pour une année entiére,
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ARTICLE XTI

INTERRUPTION DU CREDIT - EXIGIBILITE-ANTICIPEE

Aucune utilisation du présent crédit nc pourra 8tre exigée du
PRETEUR et celui-ci pourra exiger le remboursement immédiat de 1a
dette de 1'EMPRUNTEUR dans lfun des cas suivants :

~ défaillance de 1'EMPRUNTEUR & l'une quelconque de ses obligations
de paiement au titre de la présente Ouverture de Crédit Acheteur,

- défaut d'exécution par 1'EMPRUNTEUR dfun scul des auires engage-
ments sougcrits par lui aux termes de la présente Ouverturc de
Crédit Acheteur,

- inexactitude des déclarations faites aux présentes ou a
l'occagion des présentes.

- tout acte ou décision du Gouverncment du pays de 1TEIMPRUNTEUR ou
dtun pays tiers par ltintermédiairc duquel les paiements doivent
8tre effectuds, qu'il g'agisse d'un moratolre général ou d'une
décision particulidre, ou événement quelcongue survenant dans ces

pays, pouvant faire obstacle & lfexécution de la présente
Ouverture de Crédit Acheteur,

~ interruption, annulation ou résolution de tout cu partie du
CONTRAT pour quelque cause gue ce soit,



23,

Si l'un de ces cas se réaligait, lc PRETBUR, sauf décision des
Autorités frangaises suspendant l'exercice de cette faculté,
pourralt exiger le remboursement immédiat de la totalité de la
dette de 1'EMPRUNTEUR au titre de la présente Ouverture de Crédit
Acheteur, dans le délai d'un moig aprés l'envoi d'un simple avis,
gans autre formalité ni décision de justice, par lettre adressée i
LTEMPRUNTEUR au domicile ci-apreés élu par lui,

Cependant, au cas ou la défaillance de 1'EMPRUNTEUR ne concernerait
gu'une seule obligation de paiement, 1'EMPRUNTEUR ne se verrait pas
appliquer l'exigibilité anticipée si, dans le délai d'un mois

sulvant la date de 1'échéance impayée, il g'acquittait de sa dette,

Dans tous les cas, aucune déchdéance pour exercice tardif de son
droit & remboursement anticipé ne pourra &tre opposée au PRETEUR,

Il est précisé, en outre, que 1'EMPRUNTEUR devra régler immédiate-
ment au PRETEUR une indemnité calculée comptc tenu de la différence
entre le taux du crédit et le taux du placement & faire par lc
Préteur lors du remboursement immédia+t, appliquée au montant des
échéanccs ainsl remboursées sur la période séparant la datc de
remboursement immédiate de la date de remboursement initialement
prévue,
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ARTICLE XTIT

MONNATE DE PAIEWENT ~ DOMICILIATION

Toutes les sommes dues par 1'EMPRUNTEUR en vertu de la présgente
Ouverture de Crédit Acheteur seront payées en Francs Frangals aux

caisges de la BANQUE INTERNATIONALE POUR LTAFRIQUE OCCIDENTALE, en
son domicile ci~aprésg élu par elle.
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ARTTICLE IV

DELEGATION

En vertu des dispositions du CONTRAT ou par 1l'effet de décisions de
Justice qul viendraient & &tre rendues pour trancher des litiges
nés a ltoccasion de ce CONTRAT entre 1'ACHETEUR et le FOURNISSEUR,
ce dernier et ses coobligés pourraient &tre débiteurs vig-a-vig de
1'ACHETEUR.

Pour slretés et garantie de l'exécution des obligations découlant
prour lui de la présente Ouverture de Crédit Acheteur, 1'EMPRUNTEUR
s'engage par les présentes & prendre toutes mesures nécessairos
pour que 1'ACHETEUR délegue d'ores et déja au profit du PRETEUR,
qui l'accepte, le FOURNISSEUR et ses coobligés,

En conséquence, 1'EMPRUNTEUR acceptc dés & présent que les sommes
dues a ce titre par le FOURNISSEUR et scg coobligés soicnt versdes
directement au PRETEUR qui l'affectera comme il est précisé a
1'Article XVI ci-aprés.

L'EMPRUNTEUR prendra toutes mesures nécessaires pour que, préalable-
ment & toute utilisation du présent crédit, le FOURNISSEUR ct ses
coobligés confirment par écrit & la BAMQUE INTERNATIONALE POUR
L'AFRIQUE OCCIDENTALE, qu'ils ont pris connaissance de la délégation
ot qu'ils s'engagent a 8'y conformer.
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ARTICLE XV

GARANTIE

Le MINISTERE DES FINANCES ET DE L'ECONOMIE de la REPUBLIQUE
POPULAIRE DU BENIN par signaturc de la présente Convention
d'Ouverture de Orédit Acheteur déclare et garantit au PRETEUR que
ladite Convention d'Ouverture de Crédit Achetcur oblige valablemant
L'ELIPRUKETEUR et constitue un engagement direct, formel et
inconditionnel de la REPUBLIQUE POPULAIRE DU BENTIH, valide ct
exécutoire conformément & ses termes,



ARTICLE XVI

AFFECTATION DES SOMMES RECUES PAR LE PRETEUR

Toute somme regue par le PRETEUR pour quelque cause que ce soit
sera affectée, sauf si le PRETEUR en décide autrement, de la fagon
suivante ¢

1) par priorité, au paiement des srriérés quels qu'ils goient, dans
ltordre chronclogique de leurs échéances,

2) en 1l'absence d'arridrés ou si les arriérdés ont été apurds comme
dit ci-dessus, aux sommes restant dues au titre du présent
crédit, en commencant par les échéances de principal les plus
lointaines, les échéances A'intérdt dtant calculées & nouveau
en conséquence,
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ARTICLE XVIT

DROIT APPLICABLE

La présente Convention d'Ouverturc de Crédit Acheteur ot tous
actes ou accords connexes sont soumis au droit frangais,
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ARTICLE XVITT

ARBITRAGE

Tous différends découlant des termes de la présente Convention 4'Quverture de
Crédit Acheteur ou de de son exécution et qui ne pourront &tre régldés 3 l'amiable,
seront tranchés définitivement suivant le Réglement de Conciliation et d'Arbi-
trages de la Chambre de Commerce Internaticnale par twois arbitres nommés confor-
mément & ce reglement et gui devronl statuer en appliquant le droit franca’s.

L'arbitrage aura lieu & Paris.

les parties renoncent i toutes voies de recours auxnquelles il est permis de

renouacer,
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ARTICLE XTIX

LANGUE I CONTRAT

la langue de la présente Convention d'Ouverture de Crédit Acheteur ainsi que

toute correspondance qui en sera la suite est le Frangais.

51 des traductions en d'autres langues étaient nécessaires, seul le texte

frangais ferait foi.
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ARTICLE XX

ANNEXES

Les annexes 4 la présente Convention d'Ouverture de Credit Acheteur sont

les suivantes et en font partie intégrante :

Annexe I

Annexe IT

Annexe JIT

Annexe IV

Annexe V

Documents & présenter par le FOURNISSWUR au PRETEUR

et modalités d'exéeution des paiements

Modéle de billet & ordre

Modele de lettre contenant manda* d'intérdt commun
Lettre 3 adresser par 1'FMPRUNTEUR au FOURNISSEUR
Lettre & adresser par le FOURNISSEUR et ses co-obligés,

4 la demande de 1'EMFRUNTIUR, & la BaNGUE INTERNATIONALE
POUR L'AFRIQUE OCOIDEKTALE.
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ARTICLE XXT
ELECIION DE DOMICILE — CORRESPONDan{h

1/ Pour 1'exdcution des présentes, domicile est é&lu

- par 1'EMPRUNTEUR, & 1l'adresse suivante :
REPUBLIGUE POPUL.IRE DU BENIN
MINISTERF DLS FINKNCE~ DE LA REPUBLI'UE POPULAIRE DU BENIN
COTOROU (République Populaire du Bénin)

- par le PRETEUR, & l'adresse suivante :

BANGUE INTERNATIONALE POUR L'aFRIGUE OCCIDENTALE
9, Avenue de lessine

75008 PARIS

(¥rance)
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o) Toute correspondance sera adressée par L'REMPAUNTHUR & la b.NQUE INTER-
NATION<LE POUR L'AFRICUE OCCIDERTALE, & l'adresse suivante :

BANGUE INTEHNATIONALE POUR L'AFRIGUE OCCIDENTALE
DBa/FINEX/CHEDITS «XPCRT
Boite Postale 89.08
F 75360 BARIS CEDEX 03
France
Pélex v4% 783 F

2) Toute correspondance sera adressée par le PRETEUR & 1'ENCRUNTEUR

3 1ladresse suivante suivante :

REPUBLIGUE POPULAIKE DU BENIN

CAISSE AUTONCME D!'AMORTISSLMENT

BP N® 59

coToNoU (Eépublique Po.ulaire du Bénin)
Télex 5289 Ga

avec copie au .

MINISTERE DES FINANCES DE La REPUBLIGUYE POLULAIRE DU BENIN
BP N° 502

COTONOU (République Poyulaire du Bénia)

Rélex 5009 Gh
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ARTICLE XXTTT

ENTiRE BN VIGUEJR

La présente Ouverture de Crédit acheteur entre en vigueur le jour de sa

signatuce sous réserve de l'obtention de 1'accord des sutorités Frangaises

compétentes,
L'accord des Autoritéds Frangaises compsétentes sera notifid par télex par

le PRATEUR 4 1'EMPRUMYEUR.

Fait & COTOWNOU, le 25 Juillet 1986

en 2 Exemplaires originaux

RePUBLIGUL POPULATISL T BENIH
MINISTERE DLS FINANCES EN' DE L'ECONCMIE

BANQUE INTERNATTONALE
POUn L'AFRIQUE OCCIDENTALE
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ANNEXE T

DOCUMENTS & PRESENTER PAR LE FOURNISSEUR AU PRETEUR
BT MODALITES D'EXECUTION DE PAIEMENTS

Ainsi qu'il est prévu a4 1'Article III de 1'Cuverture de Crédit acheteur
et apres que 1'ensemble des conditions prévues & ladite Quverture de
Crédit auront été rdunies, le PrET.UR paiera au FOURNISSEUR dans les

15 (quinze) Jours ouvrables suivant la présentation des documents ci-

dessous mentionnés :
= 80 % du mentant de la part frangaise du Contrat

Au fur-et-a-mesure et au prorata des expéditions de matériels sur

~

présentation 3 la BaNQUE INTERN~TIONALE FOUR L'AFRIQUE OCCIDENTALE

de la copie en deux exemplaires des documents suivants :

facture commerciale,

- documents d'expédition,

liste de colimage

¥

certificat d'origine,
- 3 la premidre utilisation, avis de crédit de 1'acompte 3 la

commande de 20 §,
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ANNEXE I7

MODEL® DE BILLLT A ORDRE

Billet . 2 ou I n°®

...... ceacsnnerrany LB ciiienanaa. 194 Bon pour PHF...cievaasnnso
(Date et lieu de souscription) (somme en chiffres)

Au

(date d'échéance)

NOUS P2IEWONE CONTWAE LB rhESEWT BILLET, STIFU.LE SANS FRAIS, A
L'ORDRE. DE LA BAN4JE INTFRNATIONALE POUR L'AFKRIGUE OCCIDENTALL,
LA SOMME DE ..vevesenacaranssonascasaas veveran vorersatssnreraas

(somme en lettres et en Francs Frangais)

"VALEUR LN RENBOURSLEENT LU CoiDIT ACCURDE LE wovvvvoonmenes "
Souscripteur
REABLLWIE FOPULLIRE DU BENIn Signature
MINISTrAE DES FINedCLh ET U L'eCUdCOIE
COTORUT et sceau
(Réyublique Populaire du Bénin) de 1'EM-
- Domiciliation PRUNAVEUK

BANGUE INTREREATION.LE POUs L'AFAILLWUE OCCIDEnTALE
9, avenue de Messine
75008 £aRIS
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ANNEXE TLT

MODELE DE IFTTHE CONT..L.ANT . oaNDaT D' INTLRET COMMUN
A ADHESSEL PaR L'EMPRUNTTUR
2 LA BaNQUR TINTERNATIONALE PQUR L'AFRIGUE OCCIDENTALE

AGISSLNT Ed TANT QUE MANDATATRE

Messzieurs,

Nous nous référons a 1'Quverture de Crédit Acheteur que nous avons
signée le......vevveve.. avec votre Etablissement cieaprés dénommé

"le TRETEUR", relative au financement du contrat signé le 19 Mai

1986 entre 1'ET.T DE LA REFUBLIGUE POPULAIRE DU BEWIN ci-apres dénommé
"1'ACHETEUR", et la Société des Lutomobiles PEUGEQT, ci-aprés dénommée
"le FOURNISSEUR" relatif 3 la fourniture de 50 véhicules légers tous-
terrains (VLTT) de marque PEUGEOT mod2le P4 chfssis court & moteur

diesgel,

Conformément aux dispositions de 1'article IV de 1'Quverture de

Crédit acheteur, nous vous remettons :

- 3 Jjeux de 10 billets 2 ordre de principal, & 1'ordre de la Bas4UE
INTERNATIONLLE POUR L'arklGULk OCCIDENT.L:, margués Pt & P10,

- 3 jeux de 10 billets i ordre d'intéret, & l'ordre de la Bal UE
INTTRN~TIONALE POUR L'AFRIGQUE QCCIDENTALE, merqués I1 4 I10,

Ces billets sont coalormes au mod:le de 1'jinnexe II de 1'CQuverture de
Crédit acheteur. Ie moatant définitif du crédit et le point de départ
de remboursement n'étant pas connus, ils ne portent pas d'indication

de montant, «i date d'échdance,

Par les présentes, nous dennous & votre Etablissement, agissant en
votre nom et pour notre compte, le mandat de compléter pour chaque
tranche de crédit définie & 1'aArticle IV de 1'Ouverture de Crédit

et au plug tard 3 la date limite d'utilisation :
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1/ «/ les dates d'échéance sur les billets en fonction de la date
d'expédition, de telle maniére que le premier billet de
principal et le premier billet d'intér2t soient échéancés
six mois aprés cette date, les échéances des billets suivants

se succédant de six mois en six mois,

b/ d'inscrire sur chaque billet de principzl un montant correspon-
dant & 1/102me du to%tal des paiements effectués par le PHETEUR
au titre de la tranche de crédit considérée tant en ce qui con-
cerne les paiements faits au FOUASISSEUR que le remboursement

des primes d'assurance-crédit dues & la COF.CE,

¢/ d'inscrire sur chague billet d'intér&t un montant correspondant
aux intérets dus, conformément aux dispositions de 1tarticle IV

de 1'Ouverture de Crédit acheteur.

d/ de remettre les billets au PRLTEUR,

2/ Si le nembre de trancues de crédit est inférieur au nombre de
Jeux de billets de principsl et d'iatérédt qui vous a été remis,
vous voudrez bien nous retourner le ou les jeux non utilisés au
plus tard & la date liwite d'utilisation apres avoir annulé les

biliets concernés.

Par contre, si le nombre des jeux de billets se révélait
insuffisant nous nous engageons, a premiére demande de votre part
a vous adresscr les jeux de billets complémentaires auxquels les

termes de la présente lettre s'appligueront.

Le présent mandat, donné dans 1'intérZt commun, est en conséquence
irrévocable, Il a été étavli conformément au modele de 1'annexe IIT
de 1'Quverture de Crédit acheteur gui fait partie intégrante de
celle~ci, et ne pourra donc faire l'objet d'aucune modification

sang l'accord écrit du BubTLUR,



Vous voudrez bien nous infeormer de l'accomplissement du présent

mandat,

Veuillez trouver ci-aprés les noms, qualités et specimens de
signature des représentants de notre Ministére qui ont signé les

billets a4 ordre et la présente lettre.

Tous différends découlant des termes de la présente lettie ou de son
exécution seront tranchés conformément aux dispositions des Articles
AVIT et XVIII de 1'Quverture de Crédit acheteur susmenticanéde,

Signature et sceau
de 1'EMPRUNTEUR
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ANNEXE IV

LETTRE A ADRESSER PaR L'EMPKUNTEUR AU FOURNISSEUR

Messieurs,

Nous avons 1'honneur de vous informer qu'aux termes de 1'Quverture

de Crédit Acheteur que nous avons signée avec la BANGUE INTERNATIONALE
POUR L'AFRIQUE OCCIDENTALE ci-apres dénommée "le PRETEUR", nous avons
délégué & son profit votre Socidté et vos co~obligés pour toutes
sommes que vous auriez i reverser i la REPUBLIGUE POFULAIRE DU BENIN
en application des dispositions du CONTRAT ou en raiscn de déeision

de justice s'y rapportant.

Nous vous serions obligés de bien vouloir coanfirmer, suivant lettre
dont modéle joint (Annexe V) & 1la BANGUY. INTERNATIONALE PCUR L'4AFRIGUE
OCCIDENTALE, que vous aveg regu de nous leg présentes instructions se
référant 4 la délégation faite au profit de cette banque que vous
n'avez aucun emp8chement 3 leur exécution et que vous accepterez de

vous ¥y conformer,

Vous voudrez bien transmettre photeco,ie de la présente lettre & vos
co-obligés en leur demandant d'adresser 4 la BARQUE INTLRNATIOHALE
POUR L'4FRIGUL OCCIDENTALE une lettre rédigée dans des termes analogues
(Annexe V),

Nous vous prions d'agréer, Messieurs 1'expression de nos sentiments
] 1

distingués,

Cachet et signature
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ANNEXE V
LFTTRE A ADRESSER PAR LE FQURNISSEUR BT “ES CO-OBLIGES

A LA DEMANDE DE L'EMPRUNTLUR
A Lb BaN UE INT:RNaTIONaLx POUR L'AFRIGUE QCCITENTALE

Messieurs,

La BAN.UE INTERN~ATICNALE PCUR L'AFRIGUE OCCIDENTALR ci-apras
dénommée "le PRETEUR" a consenti & la REPUBLIGE POPULAIRE TU
BENIN, ci-apris dénommée "1'EMPRUNTHUR", une Ouverture de Crédit
Acheteur en date du

En application des dispositions du CONTRAT gue nous avons gigné le

19 Mai 1986 avec la RLPUBLiGUE POPULAIRE U BENIN pour la fourniture
de 50 véhicules légers tout-terrains (VLIT) de marque PREUCEOT moddle
FX chassis court 3 moteur diesel ou par 1'effet de décisions de Justice
qui viendraient & 8tre rendues pour trancher des litiges nés &
1'occasion de ce CONTRAT, notre Socidtd pourrait 8ire débitrice
vis-a-vis de la REFUBLIGUL POPULAIRE DU BENIN.

En considération de cette dventualité 1'EMFRUNTEUR s'est engagé, dans
1'Cuverture de Crédit Acheteur sus-rappelée, & ce que la REPUBLIGUE
POFUL-IARE DU BENIN dé18gue 3 votre Etablissement notre Socidts.

Cette délégation est consentie i hauteur de toutes les sommes que

netre Sociétd devrait 4 la REPUBLIQUE POPULsIRE IU EeJIN pour les
causes sus-énoncées, dans le limite de la créance des bangues 1
1l'enceontre de 1'EMPHUNTEUR en reison de 1'Quverture de Crédit Acheteur,

sug-rappelée,

Nous prenons acte de la délégation conseatie & votre ktablissement par

1'EMPRUNTEUR et déclarons n'avoir aucun emp8chement 2 son exdcution.
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En conséquence, nous nuus obligeons vis-a~vis de votre Etablissement
en qualité de débiteur délégué, pour les causes sus-énoncées, de la
méme fagon que si, dés 1'origine, vous aviez &té titulaires de ces

créances et nous nous engageons a n'effectuer nos paiements qu'entre

vos seules maing,

I1 est bien entendu que 1s présente délégation étant faite conformé-
ment 3 1'Article 1275 du Code Civil frangais, vous n'aurez 4 nous
adresser aucune signification.

Nous vous prions d'agréer, Messieurs, 1l'expression de nos sentiments

distingués.

Cachet et signature.
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représentée par Patrice PEKES

agissant en tant que Porticipant



- Le CHEDIT LYONWALS, Société Ancmyme de droit frangais dont le
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PREAMBULL

CONSLDERANT QUE

(1)

(2)

(3)

L'ETAT MAJOR GENEGAL DSOS FORCES POPULAIRES DIE LA

REPUBLIQUE POPULATRE DU BENIN a fait connaitre son intention de
commander & la SOCIETE DIS AUTOMOBILES PREUGEQY, au cours des
années 1986 et 1987 une centaine de véhicules tous-terrains,
dont le nombre et les caractéristiques foront l'objet de

contrats spéciliques, pour un monfant estimé & FRF 24 millions.

Un premier contrat de I'RF 12.056,250,00 ci-aprés dénommé le
Y

Contrat, a €te signé le 19 mai 1986 cnire :

- la REPUBLIQUL POPULAIRL DU BENIK

représentée par lc Camarade Hospice AUTCHIO , Ministre des
Finances et de L'Lconomie ¢t le Colomel. Pierre KOFFI,
Directeur Générnl du Ministére de la Défense et des Forces

Armées Populaires, ci-aprés dénommée "1'Acheteur®

et

-~ La Société des Automobiles PTUGEOT, ci-apres dénommée "le
Fournisseur™
pour la fourniture d¢ 50 véhicules légers tous-terrains (VIIT)

de marque PEUGECT, modeile P4 chassis court A moteur diesel.,

Les conditions de paiement et de financement du Contrat sont

les sulvantes :

3.1 Part frangaisc de FRF 8,680.500C,00



a/

b/

20 % soit FRF 1.736.100,00 en acomptc A la commsnde

80 % soit FRT 6.944.400,00 par utilisation d'un crédit
acheteur & 5 ans mis a la disposition dc 1!'Bmpruntewr par un
pool de bangues frangaises dirigé par lo BANTIE
IN?ERNATIONALE POUR L'AFRIQUE OQCCIDEITALE par convention
signée en date du y Ccetie convention é&tant
ci~aprés dénommée "la Convention d'Ouverture de Crédit

Hcheteury,

3.2 Part étrangdre de FRF 3,375.750,00 poyable contre

présentation des Tactures correspondantes

(4) L'Emprunteur a demandé aux Préteurs de lui consentir un crédit,

(5)

ci-aprés dénommé "le Crédit" destiné A assurer le raglement des
20 % d'acompte prévus X l'alinda 3.7. o ci-dessus et de la part

€trangére mentionnde & 1'alinda 3.2 ci-dessus.

Les Préteurs soat diaccord pour consentir a 1'Empruntewr le

Crédit aux termes et conditions prévus aux présentes,

IL A BTE CORVENU SENTRE LiS PARTIES CE QUI SUIT




Te

ARTICLE T

DEFINITTONS

Aux fins de la présente Convention de Prét, les termes et

exXpressions suivants auront le sens ci-aprés stipulé ;

- "Banques de Référence" désigne la BANQUE INTERNATIONALE POUR
L*AFRIQUE OCCIDENTALE, & Paris et la BANQUE NATIONALE DE PARIS, a

Paris,

T "Convention de Pr&t" désigne 1o présente Convention et les

Annexes a cette Convention,

= "Date d'Echéance d'Intéréts” désigne le dernier jour ouvrable de

chaque Période a'Intdéréts,

“"Date Limite de Remboursemcit® désigne 1la date qui sera le
cinguieme anniversaire de 1a date de la signature de 1la

Convention de Prét.

= "Date Limite de Tirage" désizne la fin du 6me (sixiéme) mois

suivant la date de signature de la Convention de Prét.,

= "Engagement ? désigne le montant maximum total en principal gque
chacun des Préteurs s'enzage & metire & la disposition de
1'Emprunteur dans les counditions prévues % la Convention de Prét
et dont le montant figure en face de sa dénomination sociale en
Annexe I,



"Impdt" signifie tout impdt (& L'exception de tout impdt sur les
sociétés afférent & tout préteus, prélévenent, taxe, déduction,
charge, redevance, retenus, timbro ou autre droit quelcongue
imposés, levés, prélevés ou &izblis par toute autoritd compétente
de la République Populaire du Bénin, de tout autre pays (hormis
la Républigue Prangaise) ou par toute organisation internationale

ou autra.

"Jour Ouvrable" désigne tout jour ou, les Prétcurs sont ouverts
pour les opérations commercicles ot de change toute la journde a

Paris.

"lajorité des Pré&teurs” désizne les Préteurs de la Convention de
Prét dont lz Participation reprssente au minimum deux tiers du
Crédit, ou si 1le Tirage :'a pag  été effectué, dont les
Engagements représentcnt anu miniwmum deux tiers du montant du
Crédit.

"Marge" désigne dewx pour ceni (2 ).

"Participation® désigne le mortnut nom remboursé mis 3 1g
disposition de 1'Bmprunicur, & tout moment, par chacun des

Préteurs dans les temmes et coudifions de lo Convention de Prét.

"Période de tirage® désigne lc période allant de la dote de
signature de 1la prdsentc Convention de Prét Jusqu'a la Bgte

Limite de Tirage.

"Période d'Intérdts® désimne chague péricde consécuiive de six
mois durant lesquelles seront décompbés les intéréts, la premidre
période cormemugant X la date du Tirage. La premidére Période
a'Intérét aura toutefois son dchéance ramende a la pate ILimite

du Tirage.



- "Prét désigne, i tout moment, le totgl des sommes en principal
mises A& la disposition de I'Bmurunteur par les Préteurs dans le

cadre de la Convention de Prét, et non encore remboursdes.

- "Taux de Base 7 désigne letzux de base pratiqué & tout moment
par .chague Banque de R€ férence pour la détermination des taux
applicables & ses opérations de prét en francs sur le

marché frangais avec sa clientale.

1 - IV - - - - Pl
- "Taux du .arché Monétaire™ désigne le taux auquel des préts en

-

francs Francais sont offcrts i chaque Panque de réfdrence sur le

marché interbancaire de¢ FParis pour 6 (six) mois.

- "Tirage" désigne 1la mise & disposition de 1'Emprunteur d'une
partie ou de la totalitdé du Crédit confeormément oux stipulations

de l'Article 4.1 ci-apras.
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ARTICLE II

MONZANT DU CREDIT

Les Préteurs s'engagent, sous réserve des conditions stipulées
dans la Convention de Prét et sans solidaritd entre eux, a
mettre & la disposition de¢ 1'Emprunteur wn crédit d'un montant
maximum en principal de FRy' 5.111,850,00 (¢ing millions cent
onze mille huit cent cinguante francs frangais). Chacun des
Préteurs de la Convention de Prét n'est tenu gu'a hauteur de

son propre Ergagement, tel que precisé en Annexe I.

Le montant du Crédit; teol que précisé 4 1'alinda 2,1 ci-desus,
sera augmenté, par avenaont & la Convention de Prét, pour
permettre le financement partiecl des contrats gpécifiques
mentionnés i 1'alinéa 1 du Préambule de la Convention de Prét,
scus réserve qus le solde fruse 1'objet de crédits acheteurs
dlment approuvés par lo COLTAGNIL FRAVOATSE DVASSURANCE POUR LE
COMIIERCE SXTERIRIUR.

Dans wn tel cas, les Prétecurs se réservent toutefois le droit
de revoir les conditions cppligudes au Crédit atfin qutelles
correspondent awx conditiocas du marché A 1la doie de signature

de l'avenant 2 la Convention de Prét.

Le manquement de 1'un dog Prétcurs & 1'exéeution des
obligations décounlant de la Convention de Prat n'engagera pas
la responsabilité des autres Préteurs ni celle du liandateaire et
ne libérera pas coux-ci de l'exécution de leurs propres
obligations. En outre, ledit manguement n'autorisers pas
1'Emprunteur & mettre {in 4 la Convention dc Prét y Sans
préjudice des droits of nctions de celui-ci envers le Préteur
défaillant,

Le présent Crédit ne pourra &tre utilisé o d'autres fins que
celles résultant de lo préscite Convention de Prdt ot rrécisdes

a4 1'alinéa 4 du Préambule de la vrésente Convention de Prét,
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ARTICLE 1IIT

CORDITIONS PRuALABLES

3.1 Le Tirage du Crédit ne powrra 8&tre effectué avant la réception
par le Mendataire, dans les 90 (quatre vingt dix) jours suivant
la date de signature de 1n présente Convention de Prét des
documents énumérés ci-azprés, dités de moins de 60 (soixante)
Jours Ouvrables avant le [iroge ou de toute autre date que le
Mandataire, agissant sur les justructions de la Majorité des
Préteurs, pourrait accepter ot dons tous les cas dtablis dans
des termes et conditions acceptis par le Mandataire, cglssant

sur les instructions de la iajoriié des Prétsurs :

1} une consultation juridique du PRESIDEMI DE LA COUR POPULAIRE
CENTRALE DE LA REPUBLLy U= POPULAIRE DU BENIN ou de son
représentant dlment habilité, visant les points suivants, et
en tout cas, dans la Torme et dons des termes satisfaisants

aux Préteurs :

- que la Convention de Prét constitue un engagoement 1égal et
valide pour la REPUBLIGUE POPULAIRE DU BENIWN,

~ qus la Convention de Pré&t cat exdcutoire au nom de 1la
REPUBLIQUE POPULAIRE LU SaNLI,

- que la REPUBLIQUE POPULATRL DU ZENIN z l'eobligation de se
conformer & +toutes les dizpositions de 1z Convention de
Prét,

ii) Copie de 1'Ordonnance du PLESIDEWD DU COMIPE PERMAKENT DE
LVASSEMBLEE MATICNALSE RIVOLUYIONEAIRS dé 1la RSPUBLIQUE
POPULAIRE DU BENIN autorisant la ratification de la
Convention par le FPRESIDZHD de la REPUBLIQULE POPULAIRE
DU BENIH,

(iii)Copie du Décret émis par lc PRISIDENT de la REPUBLIQUE
POPULAIRE DU BENIF portent rotification de la présente

Convention et copie de la publicaticn au Journal Officiel.
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iv) wne copie certifié couforme par 1a representant légal de
1'Emprunteur des documents donnant pouvoir aux personnes
autorisées A4 donner des instructions au Mandataire pendant la
durée de la Convention de Prét et des spécimens de signatures

desdites personnes,

v) si nécessaire, une copie certifide conforme par le
reprégentant 1égal de 1'ICmprunteur des doouments émanant de
toute Autorisé bdéninoisc: compétente autorisant
irrévocablement 1'Empruntcur i emprunter des francs frangais
auwx Préteurs et a transfércr les Trancs frangais nécessaires
au remboursoment intégral du prét et au paiement de tous

intéréts, commissions,frais et adcessoires.

vi) justificatif de l'encaissement effoctif par le Mandataire des

commissions prévues & L'Article VIII de¢ la Convention de Prét,

vii) signature de la Convention d'Ouvertem de Crédit Acheteur ot
accomplissement par 1o HoPUBLIQUS POPULAIRE DU BENIN  des
conditions suspensives prevues & 1'Article IT de 1la

Convention d'Ouverture de Crdédit Acheteur.

En tout état de cause, ces documents devront &trc remis au
Mandataire dans les 8 {huit} jours prdicédant le date du premionr

Tiraga.

viii) tous autres documents que les Préteurs ou le MHandatairs

estimeraient nécessaires,

3.2 Au cas ol les conditions suspensives dnumérdes i 1'Article 3,1
ci-dessus ne seraisnt pus vemplies ou satisfaites avant la Date

LIimite de Tirage ou si le Tiroge ne pouvait avoir licu & ceause

de la survenance de 1'un dus cas prévus A 1'Article xv,
1'Emprunteur s'sengage, sur présenintion de justificatifs, A
rembourser a premiére demande du liandataire tous les frais que

. . auraim?® i
le Mandataire et/ou les Frétours /  engogés en raison du

Crédit et de la misc en place du financement du Contrat,
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ARTICED IV

UTTLISARION BT TIRAGZ DU CREDIT

4,1 Les fonds seront mis & la disposition de 1'Emprunteur par les
Pr8teurs en une seule fois, sous réserve des stipulations des

Articles III et XV, dans les conditions suivantes 3

(1) le Titage sera effectud dons un délai de 10 (dix) dours
OQuvrables aprés la remisec par le Fournisseur au mandataire
des factures sc référant au Contrat et d'un montant dgal A
celul du Credit.

(ii)préalablement au tirage, le Handatairc avisers par télex
I'Emprunteur de 1= réception des foetures mentionnées a
1'alinda 4.1,1i ci-dessus et 1ui précisera la date

prévisicnnelle du Tirage.

(iii) L'Emprunteur powrra foirve cpposition au Tirage dans un
délai de 2 (deux) Jours Ouvrables suivant 1a réception du
télex 1'avisant du Tiroge mentionné & 1'alinda 4.1.31
¢i~dessus. Cette oppositicn au Tirege devra Btre notifiéde
par télex au Mandataire.

Dons une telle hypothése, le Tirage sera reporté juscu'l

2

a

1
réception par le IMandatoire d'un télex de I Emprunteur

H

levant 1'opposition.

(iv) 1le Tirage ne pourra &trec effechud apres la bete limite de

e
Tirage. )
4.2 Aprés la réception par 1le Mondataire des factures bitées a
1'Article 4.1 (i) de 1a Convention de Préﬁ, celui-ci informera,
dans les meilleurs délais, par télex, chacun des préteurs de la
date choisie pour le Tirage.
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4.3 les sommes correspondant aux participations de chaque Préteur

4od

dans le Tirage, telles que définies & 1'Annexe I de la
Convention de Prét, seront créditées au compte indiqué & chaque

Préteur par le Madantairec.

En conséquence, le MHandataire mettra i 1la disposition de
1I'Emprunteur les fonds qu'il awra regus des Prétewrs en
créditant le compte ouvert par le Fournisseur dans les livres
de la BANQUE INTZRNATIONALE POUR L'AFRIQUE CCCIDEWIALE A PARIS.
La simple opération de crédit en compte constituera une mise &

disposition des fondsg,
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ARTICLE V

REMBOUR SEMETT DT PRET

L'Emprunteur s'engage & rembourser le PFPrét en francs frangais
en 7 (sept) semestrialités égnles st cousécutives, calculdes
par le DMandataire et notiiides par ceslui-ci a 1'Smprunteur
aprés la Date limite do Tircgc, la premiére semcstrialité
venant & échéance & la fin du 24eme (vingt quatridme) mois
date de rembouwrsement du Pr8t devra &tre une Date d'Echéance

d'Intéréts,

Le Prét devra &tre intvégralement remboursé au plus tard a la

Date Limite de Remboursement,
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ARDICLS VI

INIERETS

aque Date d'Echéance d'Intéréts, l'Emprunteur paicra au
Mandataire les intérdts dus sur le montant du Prét pour la
Période d'Intéréts correspondante, Les intérgts seront payés en

francs frangais.

La veille du premier jour de chague Péricde d'lntéréts, & onze
heures du matin heure de Paris, chaque Bonque de reférsnca
communiquera au Mandataire sor  taux de 3ase et le Taux du
Marché Monétaire. Le liandatnire fera la meyenne, arrondie au
1/8 % (un huiti®me de wun pour cent) supérisur des Taux de Base
et du Taux du Harché lonétaire qui lui aurout &té ainsi
comnuniqués. Chaque Bangue de déférence slengage 2 communiquer
au Mandataire toute modification de son Toux de Base si
celle-ci devait intervenir au cours d'une périocde d'intéréts
afin que le Mandataire puilsce déterminer A nouveau la moyeine
des Taux communiqués. Toubte moycmme des aux du Marcheé
HMonétaire et des Taux de Dase des Bangues de Référence
déterminée par le Mandataire sera aussitds poride & 1la

connaissance des Pré&teurs et de 1'Emprunteyr.
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Le tazux d'intérét annuel applicable & chaguc Période d'Intdréts
sera €gal au total du taux défini au Peragmphe 6.2 ci-dessus

et de la lMarge.

Toutefois, si le taux défini au paragraphe 6,2 ci-dessus devait
8tre inférieur an taux du iarché Mongtaire, le taux d'intdrat
applicable & la Périodec d'Intéréts couccrnde sera égal au total
du Taux du ilarbhé lonétaire st de la iarze 3 concurrence du
nombre de jours exacts pendant lesquels le tauwr défini au
Paragraphe 6,2 ci-dessus aura ét¢ inféricur au Taux du Marchs

Mondtaire.

Le landateire notifiers & 1'Empruntcur 10 Jours Oivrables avant
l'expiration de chaque Périods d'Inidréts, le taux d'interdt
applicable a la Période d'Intéréts venant 3 échdéance en
indiguant le montant des intéréts dus au titre de ladite
Période d'Interdts, dtant precisé qne pour les 10  (dix)
derniers Jours Quvrables qui s'dcouleront postéricurement i la
date & laquells la notification susvisde aura &té envoyée &
1'Emprunteur, le taux supposé applicoble pendant cos 10 (dix)
Jours sera le tzux applicable le Jour Ouvrable immnédiatement
précédent. Toutefois, =i au cours des 10 (dix) derniers Jours
Ouvrables, une modification dw taux effectivencnt applicable et
calculé en vertu des dispositions ci-desus intervenait,
l1'ajustement nécessaire serait fait et il scrait tenu compte de
toute modification A apperter au montant des intdrdts demandds
a 1'Emprunteur pour lam Période d'Intéréts considdérée lors du
paiement de 1'échéance d'intdréts suivante, ou s'il s'agissait
de la derniére Période d'Iatéréts, immédiatement aprés la date

de cette derniére édchiance.

La détermination par le Mandstsire du toux applicable et du
montant des intéréts duz en conséquence, sera définitive pour
1'Bmprunteur et les Pr&tcurs sauf errsur manifeste prouvée par
1'Emprunteur, dés 1la =notification par le Mandatairve a

1'Emprunteur conformgeit au Paragraphe 6,4,



6a.6

18,

Les intéréts seront cclculés sur la base dfune annde de 360
(trois cent soixante) jours eb pour le nombre exact de jours
écoulés. Ils seront payables pour chaque Période dtIntéréts
la Date d'Echéance d'Intérét, sauf dans Lthypothése citée au

Paragraphe 6.4/ ci-dessus.,

-

a
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ADICL] VIT

INTERETS D& RiTARD

7.1 Le manguement de 1'Empruntcur & 1'obligation de rembourser ou

T3

de payer & bomne ¢chéance tout montant en principal, intéréts,
commissions, frais ou autres sommes dues pour quelque cause que
ce soit, entrafnera de plein droit et dans les limites prévues
par la lol, le palement d'intérédts de¢ retard en francs frangais
swr 1:s5 montants en princijpal, intéréts, commizsions, frais ou
autres sommes dres ¢t  demeurdes impoyées i bonne échéance
jusqu'au jour dc lour complet paisment, au plus élevé des deux
taux suivants, a gavoir (i) le¢ taux é&gal au total du taux
d'intérét, calculé conformiment aux stipulaitions de 1'Article
VI ci-dessus, applicable pendant la ou les Périodes d'intéréts
concernées successives et majoré ds 3 points et (4i) le taux
¢gal au total du faux du marché mondtaire au jour le jour
contre miss en pension d'effets privés pondant la période

considérée et majoré de 3 points.

Les intéréts de revard ccurront i compter de la date d'un tel

manguement jusqu'a la date dc paicuent effectif.

Les intéréts de retard seront exigible; & tout moment sans que
pour cela les FPréteurs renoncent & se prévaloir des

stipulations de 1'Avticle XV,
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ARTICLE: VITT

COMMISSIOKS

L'Emprunteur versera au landataire, pour distribution aux
Préteurs, une commission d'ongagement en francs Trangais de
0,75 % (trois quart de un pour cent) 1'an swr le montant
inutilisé du Crédit calculé swr la base A'unc anmde de 360
(trois cent soixante) jours. Cettc commission gera payable
semestriellement et d'avance & compier de 1la date de la
signature de la Convention de Prét, tout semestre commencé
comptant pour un semestre cntier. Cette commission devra &tre
payée dans les 90 (quatre vingt dix) jours suivant l1la date de
Signature de la Conveation de Prét et en toui cas préalablement

au Tirage.

L'Emprunteur versera au landotakre pour distribution aux
Préteurs, une commission de¢ dircction en Ifrencs frangais de 2 %
(deux pour cent)} fiat sur le monsunt total du Crédit tel que
déterminé & 1tArticle IT Paragraphe 2.1 de la Convention de
Prét dans les 90 (quatre vingt dix) jours de la sigrnature et en

tout cas préalablement au Yirage,

L'Emprunteur s'engage 3 verser au HManflataire une commission
annuelle de gesiion en francs fraoncais de 0,25 % {(un quart de
un pour cent) flat calculde sur lc¢ montant total du Crédit tel
que déterminé 3 1'Article 2 Porcgrophe 2.1 de  1la Convention de
Pré8t pendant toute la durde de Convention de Pré&t. Cotte
commission sera payahble pour Ila premiére fois dans les 90
(quatre vingt dix) jours de 1a daote de gignature de la
Convention de Prét et enswuite 2 chaque dote anniversaire de sa

date de signature.
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ART:CL: TX

HEMBOUR S NT ATDTICLPE

9.1 Aprés la Date Limite de¢ Tirage, 1'Emprunteur aura la £ culté de
rembourser par anticipation une partie ou la totalité du Prét

aux conditiong cumulatives suivantes :

(i) tout remboursement portiel du Prét devra &tre, sauf accord
préalable du Mandataire, d'un montant minimum de
FRF 1.000.000 (un million de francs frangais), ou d'un

multiple entier de ce dernier

(i1) De Mendataire devra avoir requ prézlablement un préavis
écerit indiquant le monbtant du remboursement et la date
prévue pour le remboursement anticipé, au moins 30

(trente) Jours Quvrables avant ladite date ;

(iii) la date du rembourscment oibicipé devra cofncider avee une

Daote d'Echéarice d'Intérita.

9.2 Les sommes vregus au Titre du remboursement anticipé seront

affectées dans le mémo ordre que celui prévu a 1'Article XVI.

9,3 En cas de rembhoursemcis anticipé, 1'Imprunteur devra verser au
Mandataire, dans les 10 (dix) Jours Ouvrables suivant la
demande du Mandataire, unc somme correspondant au colt supporté
par chacun des Préieurs en raison du remboursement par
anticipation. Le montard dec cette somme sera déterminé par le

Vandataire et notifié par lc landataire A 1'Emprunteur.

9.4 Aucun montant remboursé, par anticipation ou autrement s nE

pourra &tre emprunié A acuveau,
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ARTICLE X

PATLMSHTS AUX PRETEURS

10.1 Tous les palements en faveur des Préteurs en principal
intéréts, commissions, frais ou autres sommes dues au titre
devront &tre eifcctués en francs francais, & bonne date, au
Mandataire, pour le compte des Préteurs, & son sidge social de
Paris, 9, Avenue de lessine, sous 1la référence % Crédit

financier PEUGECT/BENIN TR. I de FRF 5.111.850%,

10,2 Tous les paiements faits au lradetaire pour le compte des
Préteurs seront répartis, dons les meilleurs délais, par 1le

Mandataire entre lcs Prétours au prorata de leuwr Participation.

10,3 Si 1'un des Préteurs regoit de I'Emprunteur ou de toute autre
personns, a4 l'excepltiocn du irndataire, me somme quelconque au
titre de la Conmvention de Pr8t, il en avisera immédiatement le
Mandataire. Le Préteur Qi cura ét¢ ainsi réglé remettra
immédiatement la totalitd des sormes ayant fait 1'objet Jdudit
réglement au Madataire pour que ce deruier la distribue entre
les Prétcurs au prorata de leur Participation. Le réglement
ainsl invervenu auprés de 1'un guelconque des préteurs sera
considéré comme nyant €t¢ eifectué pour 1o conpte des Préteurs
et 1'Emprunteur, qui accepte, sera débitcwr de chacun des
Préteurs des sommes qui resteront dues A4 ceux-ci aprés
distribution, mentionnée ci-ovant, cntre les Pré&teurs par le

Mandataire.
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10.7
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LiEmprunteur prendra toutcs les mesures nécessalres pour faire
parvenir au Mandataire en temps utile les sommes revenant aux
Préteurs, A défaut, 1'Bmprunteur supportera la charge finane
clére résultant du fait que le landataire n'aurs pu procéder
au vergement aux Pré€tecurs sous bonne valeur, Dans ce cas,
1'Emprunteur indemnisera lecs Fréteurs dés la réception par
L'Bmpranteur de la notification qui lui aura &été adressée &
cet effet par le Mandataire.

Tous les paiements & effectuer con vertu de la Convention de
Prét un jour qui nc gerait pag un jour Ouvreble seront
reportés au prenmier jour Ouvrahle suivant, & moins que cette
date ne soit le premier Jour Ouvrable d'un mois de calendrier,
auquel cas le paiement devrs 8trc effectué le Jour Ouvrable
précédent. I sera tenu comnte de tout ajustement sur le jour
de paiement pour lc¢ calcul des intéréts,

Tout document du Mandatsirc ou des Préteurs attestant les
montants dus & ces dernicrs en vertu de la Convention de Prét
sera une preuve suffisente que les montants sont effectivement
dus sauf errcur manifestc.

L'obligation de paiement de 1'Eupruateur nc sera pas satis-
faite par lec réglement d'un montont cffectud dans une devige
autre que le franc frangais, que ce soit & la suite dTune
décigion de justice ou pour tout autre motif, dans la mesure
ol ledit montant aprds conversion ean francs frangais ne
correspondra pas a L'équivalent du montant en francs frangais
des sommes qui sont dues cn vertu de 1la Convention de Prét.
Dans ce cas, 1'Emprunteur devre nayer au Mandataire le montant
additionnel nécessaire pour guc cc dernier puisse recevoir, a
tout moment, 1o totalitdéd du montant qui est d0 en vertu de la
Convention de Pré&t. Cette oblination constituera une obligation
distincte des autres ohligations de 1'Emprunteur et conservera
son plein effet malgré 1'cxistence de toute tolérence des
Préteurs et/ou du Mandataire.
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ARTICLI: XT

LMPOTS

L'Emprunteur s'engage & payer iout imp6t, présent ou futur,
augquel serait soumise la signature et/ou l'exécution de 1la
Convention de Prét,

Tout paiement en faveur des Préteurs devra &tre effectué pour
le montant exact des sommeg quil seront dues 3 ces derniers
sans déduction de tout impBt sur lcs socidtds afférent aux
Préteurs et de guelque ImpHt gue ce soit.

11.3 Au cas ol l'Emprunteur serait obligé¢ par la loi de déduire une

somme quelconque du montant du paiemert en faveur des Préteurs,
L'Emprunteur devra verser zu Mandataire pour le compte des
Pr8teurs une somme supplémeniaire suffisante pour que ces
derniers puissent effcctivemcnt rccevolr, & tout moment, la
totalité des montants dus cu titre de 1a Convention de Prét,
Toutefois, si 1'Emprunteur n'détait pas autorisé & verser aux
Préteurs ladite somme supplémentaire, il en aviserait
immédiatement par télecx le Mandataire pour engager des pour-
parlers en vue dc $rouver unc solution zmiable qui permettrait
le. continuation de 1'exécution de la Convention de Prét. En cas
de désaccord entre les partics & 1'igsuc d'un délai de 30
{(trente) jours & compter de 1a cate d'envoi por l'Emprunteur

du télex mentionné ci-dessus, les Prétcurs auront le droit de
déclarer L'interruption du Crédit ci les obligations des
Prétecurs ccaseront de plein droit et 1'Emprunteur sera tenu de
rembourscr immédiatement le Prét par anticipation avec les
intéréts courus jusqu'au jour du raicment calculés au taux
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d'intérét applicablc & la Période d'intér&ts cn cours, plus toutes
les sommes qui sont ou geront dues aux Prlteurs et toutes les

gommes nécessaires pour indemniser lcs Pr8teurs du cofitt qu'laurait
occasionné un tel remboursement anticipé,

11.4 BEn tout étet” de cause, lcs intéréts de retard seront dus de
plein droit conformément & 1l'Article VII sur les montants

demeurés impayés pour les motifs mentionnds au Paragraphe 11.3.
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ARTICLE XII

CIRCONSTANCES NOUVELLES

12.1 81 1fun des Préteurs cstime que

(a) un nouveau traité international, loi, décret, réglement,
circulaire, note ou autre mesurc ou (b) tout changement
d'interprétation ou d'application de 1'un des textes précités
est susceptible d'cmpéchicr ledit Prétcur d'exdécuter 1'une des
obligations qui lui incombent su titre de la Convention de

Prét ou affecte directeoment les modalités de refinancement sur
le March< Monétaire de Paris cn ayant notamment pour effet de
ne plus permettre 1o misc & disposition des fonds ou

entralfnunt l'interdiction ldégale de poursuivre le Crédit, ledit
Pré€teur le notifiera an Mondataire et ce dernier dés réception
de cette notification en ianformera 1'Emprunteur. L'Emprunteur,
ledit Pr8teur et le landaicire se concerteront afin de trouver
gi posgible une banque qui eurait la possibilité de se
substituer audit Prétcur ; faute d'avoir trouvé une telle banque
dans un délai de 30 (trente) jours 2 compter de la notification
dudit Préteur au Mandataire, les obligations du’it Pr&teur
cesseront de plein droit. En outre l!Emprunteur gsera tenu de
rembourser immédiatcment lc mentent de la Participation dudit
Préteur par anticipation avec les intér&ts courus jusqu'au

Jour du pailement calculés au taux d'intdér&t applicable & la
Période d'intéréts en cours, plus toutcs lcas sommes qui sont

ou geront duecs zu Prétecur et toutcs lecs sommes nécessaires

pour indemniser ledit Prétcur du colt quiourait occasionné un
tel remboursement anticipé.

12.2 81 (&) un nouveau traitd internctional, loi, décret, réglement,
circulaire, notec ou autre mecsurce ou (b) un changement
d'interpretation ou dtapnlication de 1l'un des textes précités
entraine
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(1) 1lvassujettissement de tout préteur au paiement d'un ImpSt
quelconque, la modification des bases de calcul d'un Imp8%
quelcongue, l'augmentation du colt pour le Pré&teur ou la
diminution des montants que ce Pr8tcur de la Convention devrait
percevoir

(ii) unc augmentation du coflt du financement de la participation de
tout Préteur et/ou des charges en général qgue ledit Préteur
devrait supporter en rclation avec la Convention de Prét,
telles que, par exemple, des réscrvces obligatoires ou des
dép8ts chez une zutre banque,

ledit Préteur notifiera & 1'Buprunteur, par l'intermédiaire du
Mandataire, le montant gsupplémcntaire que ce dernier devra verser
audit Préteur pnour compenscr l¢ cofit additionnel, L'augmentation des
charges ou la perte résgultant de la non-réception des sommes que
ledit Préteur aurait &0 rccevoir, Dans les 30 (trente) jours sui-
vant la date de l'envoil de ladite notification, 1'Emprunteur devra
801t accepter de prendre en charge le montant supplémentaire précité
Jusqu'au remboursement intigral de tous les montants qui seront dus
au titre de la Convention de Pré€t, solt rembourser par anticipation
audit Préteur tous les montants en principal, initéréts et autres, y
compris le montant supplémentaire, calculés jusqu'ad la date du
remboursement intégral qui lui sont ou seront dus au titre de la
Convention de Prét, auquel cas les obligations dudit Préteur
prendront fin dés la date de ladite notification. Il est entendu
que les intéréts continueront & courir pendant cette pédriode
conformément & 1'Article VI, L'Emprunteur devra, en tout état de
cause, obtenir toutes les autorisations nécessaires aux effets de
ce Paragraphe 12.2 ct les {runsmettre au Mancataire, pour le compte
dudit Préteur, sans ddélai.
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ARTICLE XITI

DECLARATTONS

L'Emprunteur déclare que :

(1)

(i1)

(iii)

(iv)

la gignature et l'exdécution du Contrat, de la Convention
d'Ouverture de Crédit Acheteur <t de la Convention de Prét
ont été dlment zutorisdcs par les Autorités compétentes de
1'Emprunteur, et ne constituent cn aucune manidre une
violation des dispositions du droit béninois, ou des
gtipulations de tout contrat auquel 1'Emprunteur est partie,

l'ensemble des obligations souscrites rar 1l!'Emprunteur dans
la Convention d'Quverture de Crédit Acheteur et dans la
Convention de Prét cst valoble au regard du droit Béninoils et
engage irrévocablement et inconditionnellement 1'Emprunteur,

1l'Emprunteur a le droit d'acquérir et de transférer les
francs frangais nécessaires au remboursement ou au paiement
de toutes gommes qui sont ou qui seront dues au titre de 1a
Conventicn d'Ouverture de Crédit Acheteur et de la Convention
de Prét,

la signature et l'exécution de la Convention d'Ouverture de
Crédit Achetecur et de 1l Convention de Prét ne sont soumises
& sucun enregistrement, inscription, authentification,
consignation ou Impdt,
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(v) i1l n'existe, aucune action en justice, demande en arbitrage
ou réclamation en cours, ou de menace de poursultes ou
réclamations & 1'encontre de 1'Emprunteur.

(vi) 1'Emprunteur n'a manqué A exdcuter aucune obligation qui lui
incombait au titre d'une Convention quelconque & laquelle il
est partie,

{(vii) 1le choix du droit frangais comme applicable & la Convention
de pré8t est valable en droit béninoigz,

(viii) les taux d'intér8t applicebles & la Convention de Prét
conformément aux Articles VI et VII ne sont pas contraires
aux dispogitions du droit hénincis.

(ix) 1la Convention de ITrét n'enire pas dans le champ d'application
de la réglementation de l'encadremcnt du crédit ou de
contrble de distribution du crédit en vigueur dans la
REPUBLIQUE POPULAIRE DU RBENIN.

(x) 1'obligation de 1'Emprunteur, de rembourser le principal du
Crédit, de payer tous les intéréts, intér8ts de retard,
commisgions, frais et accessoires conformément aux disposgi~
tions de la Convention de Prét, constituent des obligations
directes, inconditionnelles et générales et prennent rang,
au moing a égalité avec tous autres emprunts, dettes,
garanties et autres obligations généralcs, présent ou &
venir, de 1'Emprunteur sansz priorité pour raison d'antério-

rité,
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ARTTICLE XTIV

ENGACGEMENTS

L'Emprunteur s'engage dés la signature de la Convention de Prét
jusqu'au remboursement intéeral de toutes les sommes quil sont on
seront dues en vertu de la Convention de Prét, & :

(i) obtenir et fajre le néccssaire pour que solent maintenues en
vigueur toutcn les autorisations nécessaires pour l'exécution
et de tout acte ou deocumcnt y afférent g

L'Emprunteur s'engage notamment & obtenir 1'accord
inconditionnel et irrévocable dc libre convertibilité et de
libre transfert dez somacs requises pour le remboursement du
principal et le paiement des inidr8is, intéréts de retard,
commisslons, frais el accessoircs afférent au présent Crédit,
91 celui-ci devenalt nécessaire au cours de 1l'exécution de
la Convention de Prét.

(i) novifier au Nandatairc 1o survenance de $out Svinement °
congtituant ou pouvant constituer un cas d'exigibilité
anticipde aux termes soit de la préscente Convention de Prét
soit de la Convention d'Quverture de Crédit Acheteur H

(i1i) transmettre au Kondataire, a so demande, tout document
relatif & la prcgentc Convention de Prét, en nombre de
coples suffisant pour chaque Priteur i



(iv)

(v)

(vi)

{vii)

(viii)

(ix)
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ne consentir aucune sfireté ou privilége sur 1'un quelconque des biens,
revenus ou actifs de 1'Emprunteur ni ne permettre qu'aucune sfireté ou
privilege viemne grever de fagon importante 1'un guelconque des biens,

revenus ou actifs de 1'Emprunteur.

.

ne pas se prévaloir & 1'encontre des Pr8teurs d'wne exception guelcongue
au titre de toute convention ou de tout contrat pour différer ou refuser

l'exécution de ses obligations découlant de la Convention de Prét.

& notifier sans ddlai au Mandataire tout fait suceptible, pendant toute la
durée de la Convention de Prét, dtaffecter 1'un guelconque des engagements
ou déclarations mentiommés aux articles XIII et XIV de la Convention de
Prét.

ce que les obligations souscrites par 1'Emprunteur dans la Convention de
Prét viennent au méme rang, a tous dégards, que toutes autres obligations
& raigon de dettes ou de siretds &4 souscrire, & consentir ou & agsumer par

1 'Emprunteur.

& exéouter & bonne date les obligations qu'il a souscrites au titre du

Contrat.

4 ne pas rembourser totalement ou partiellement par anticipation les sommes
qui sont ou sercnt dues en vertu de la Convention d'Ouverture de Crédit
Acheteur sans rembourser similtanément, dans les mémes proportions, les

sommes qui sont ou seront dues an titre de 1z Convention de Prét.
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ARTICLE XV

EXIGIBILITE ANTICIPEE

Au cas oh

(1)

(1i)

(1ii)

(iv)

(v)

1'Emprunteur ne paierait pas & l'échéance ou & lz date de la demande du
Mandataire 1'intégralité de toute somme due en vertu de la Convention
@'Ouverture de Crédit Acheteur ou de la Convention de Prét 3

1'Emprunteur n'exdécuterait pas 1'une quelconque des obligations qui lud
incombent au titre du Contrat, de la Conventicn d'Ouverture de Crédit

Acheteur ou de la Convention de Prét g

toute dette de 1'Emprunteur deviendrait exigible par anticipation, ou
1'Emprunteur ne paierait pas 4 son échéance normale ou au moment de la
demande toute somme qui serait due en vertu de 1'une quelconque des cone

ventions ou des actes de sliretés auxguels il serait partie ;

surviendrait un événement gui constituerait un cas dAlexigibilité antici=-
pée au titre de toute convention ou de tout acte de siireté auxquels

1'Emprunteur serait partie g

les Préteurs de la Convention d'Ouverture de Crédit Acheteur interrome
praient ou suspendraient les utilisations du crédit acheteur ou ne
procederaient pas 3 1l'utilisation dudit crédit dans un délai de 12
(douze) mois & compter de la date de signature de la Convention d!Quver~

ture de Crédit Acheteur.
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(vi) toute déclaration ou garantie ou tout engagement quelconque de 1'Emprun-~
teur faite dans la Convention de Prét ou dans tout document afférent i
la Convention de Prét ne serait pas ou cesserait d'8tre exacte, sans gu'il
y soit remédié dans un délai de 30 (trente) jours, ou ne pourrait pes, a

tout moment, &tre renouvelde ;

(vii) l'une des stipulations de la Convention de Pré&t ou de 1la Convention
d'Ouverture de Crédit Acheteur deviendrait 111égale ou n'aurait pas
et/ou cesserait dlavoir plein effet ou L'une des obligations de 1!'Emprune
teur en vertu de la Convention de Pré&t ou de la Convention d'Ouverture

de Crédit Acheteur ne serait plus valable ou ne serait pas renouvelée ;

(viii) une meodification de la réglementation de la République Frangaise en vi-
gueur ou une nouvelle interprétation de ladite rdglementation congidérewait
que les francs frangais pré&tds 4 1'Emprunteur en vertu de la Convention
de Pr8t devraient entrer dans le champ d'application de toute régle rela-
tive 4 1'encadrement du crédit, aux réserves des banques ou de toute
législation ou réglementation similaire, et/ou aucune solution satis-
faisante au Mandataire, agissant sur instructions des Pr&teurs concernés,
n'aurait pas été trouvée avant 1'expiration da'un délai de 30 (trente)
jours & compter de la date de la netification par le Mandataire i 1'Eme

prunteur de cette modification ou nouvelle réglementation ;

(ix) les Pr&teurs ne seraient plus autorisés 3 préter des francs frangais au
titre de la Convention de Prét, et/ou aucune sclution satisfaisante au
Mandataire, agissant sur instructions des Pr&teurs concernés, n'auralt
pas été trouvée avant 1'expiration d'un délai de 15 (quinze) jours 2
compter de la date de la notification par le Mandataire & 1'Enprunteuxr 3



(x)

(x1)

(xii)

(xiii)

(xiv)

(xv)
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1'Emprunteur ne serait plus autorisé 4 rembourser, payer ou effectuer

des transferts en francs frangais ;

1'Emprunteur demenderait & ses créanciers de rééchelonner tout ou partie
de ses dettes ou accepterait de signer un accord guelcongue avec ses
créanciers ou se verrait imposer une mesure guelconque en vue de restTuO-

turer une partie cu la totalité de son endettement ;

un acte de la REPUBLIQUE POPULAIRE DU BENIN ou une mesure prise par
celle=cl ou par toute institution internationale emp8cherait la bomne
exéeution du Contrat, ou de la Convention d'Ouverture de Crédit Acheteur 3

le systéme de financemen* des banques serait modifié en FRANCE de fagon
& ne plus permettre la borme exécution de 1'une quelconque des stipulae-

tions de la Convention de Prét

la REPUBLIQUE POCPULATRE DU BENIN cesserait d'&ire membre de la BANQUE
CENTEALE DES ETATS DYAFRIQUE DE L'OUEST (B.C.E.A.0.) ou dénoncerait la
Convention de Coopération Monétaire signée entre les Etats membres de la
BANQUE CENTRALE DES ETATS D'AFRIQUE DE L!QUEST (B.C.E.A.0.) et la REPUBLI-
QUE FRANCAISE ou il y aurait extinction de ladite convention pour guelque
motif que ce soit, ou encore la REPUBLIQUE POPULAIRE DU BENIN ne serait
plus liée au Trésor frangais par un compte d'opération conformément %
cette Convention § ou, perndant la période seterminant 3, mais comprenant,
la date du Tirage, la parité de un (1) franc CFA pour deux centimes frane
¢ais (0,02 FRF) serait modifide ;

la REPUBLIQUE POFULAIRE DU BENIN cesserzit d'&tre membre du FONDS MONE-
TAIRE INTERNATLONAL ot ou de la BANGUE INTERNATIONALE POOR LA RECONSTRUC
TION ET LE ﬁEVELOPPEMENT,
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le Mandataire, agissant sur les instructions de 1la Majorité des Préteurs pourra
refuser toute demande de Tirage de 1'Emprunteur ainsi que déclarer immédiatement
exigible le Prét et toute autre somme qui sera due en vertu de la Convention de Pr&t
par simple notification écrite faite & 1'Emprunteur. Dans ce cas, leg obligations

des Préteurs découlant prendront fin irmédistement apres 1'envoi de la notification

précitée,
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ARTICLE XVTI

AFFECTATION DE SOMMES DUES EN VERTU DE LA
CONVENTION DE PRET

Toute somme remboursée ou payde & une date autre que sa date d'échéance sera
affectée i

(i) par priorité au paiement de tous frais, commissions et accessoires dans

1'ordre chronclogique de leur édchéance, puis,

(ii) au paiement de tous intér&ts dans 1tordre chronologique de leur date d'exigi~-
bilité et enfin,

(iii) au remboursement du principal dans l'ordre inverse des échéances normales.
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37.

ARTICLE XVII

LE MANDATATRE

Chacun des Préteurs désigne irrévocablement le Mandataire et lui domne
mandat irrévocable pour remplir en son nom et pour son compte les fonetions
qui sont définjes dans la Convention de Prét et pour prendre toute mesure
que le Mandataire estimerait nécessaire 3 1'exdécution de 1a Convention de
Prét.

Nonobstant ce qui a été stipulé au Paragraphe 17.1, le Mandataire n'aura
aucun pouvoir pour ester en justice ou transiger au nom des Préteurs sans
1faccord préalable de la Majorité des Préteurs.

Le Mandataire n'aura d'zutres obligations que celles stipulées expressée
ment dans la Convention de Prét et ne pourra pas 8tre présumé avoir assumé

une obligation guelconque envers 1'Emprunteur.

Le Mandataire aura le droit d'accomplir ses fonctions avec l'aide de connpeils,
comptables et autres exports choisis par lui. Le Mandataire ne pourra pas

&tre tenu pour responsable des conséquences de l'exercice de ce droit.

Le Mandataire agissant ®s-qualité ne sera pas tenu pour responsable des
conséquences de toute mesure qu'il aura prise légalement et dans le respect

des stipulations de la présente Convention de Prét, sauf faute lourde ou dol.
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177

38.

Le Mandataire ne pourra pas &tre temu Pour responsable envers les

Préteurs i

(1) de tous exposés, affirmations, déclarations ou garanties conterus

dans la Convention de Prét g

(ii) de toute information financidre ou autres ou de toute préviaion

fournie par 1'Emprunteur au Mandataire ou aux Pr8teurs avant et
aprés la signature de la Convention de Prét ;

(iii) Ge 1'absence d'authenticité, de validité, de carcotdre exdeutoire

(iv)

(v)

ou d'entrée en vigueur de la Convention de Pr8% ou de tout autre

document y afférent ;

de tout manquement de la part de 1'Emprunteur & toute obligation

lul incombant en vertu de la Convention de Prét :

de tout évinemernt gui constlituerait une circonstance nouvelle

telle que décrite & 1'Article XII et en conséquence, les Pré&teurs
ne pourront & aucun moment demander au Mandataive le paiement ou

le reversement d'une somme quelconque qui résulterait de 1l'appli=
cation d'une nouvelle mesure législative, réglementaire su adminige
trative ou d'une nouvelle interprétation des textes léganx énumérés
& 1'Article XII,

Le Mandataire sera en droit de préter foi & tout certificat, notifica~

tion ou autre document dcrit qu'il considérera comme authentique et coz=

rect et comme ayant été migné, envoyé ou remis au nom des personnes ap-

propriées. Il ne sera donc responsable envers les autres parties & la

Convention de Prét de la confiance qu¥il aurait ainsi consenties



17.8 Le Mandataire agira au titre de la Convention de Pr8t conformément aux

17.9

instructions de la Majorité des Pr8teurs qui engageront {ous les Pré-
teurs sauf en cas de délais de paiement aw profit de l'Enpruntaur@-
sera nécessaire ]'accord unanime des Préteurs. Toute modifigation de la
présente Convention de Prét ne pourra intervenir gqu'avec l'aogord de
l'engemble des Pr&teurs.

les Préteurs s'engagent 2 indemaiser le Mandataire, A ea pxemiére demsnde
de tous dommages, responsabilités, obligations, pertes, pénalités, ao=
tione, interventions, jugenents, sentences, procds, frais, dépenses ‘u
débours de toute nature qui pourraient. 8tre imyogés au Mandataires
subis ou eacourus par lui ou revendiqués contre lui au titre ou de tgut
auire decument afférent i celle-ci, 3 défaut de remboursement de 1'Eue

- prunteur., Les Pr2teurs conviennent d'indemniser le Mandataire au Pro=

17.10

17.11

rata de leur propre enga.ement, Le Mandataire aura la facults de
demander une provision pour frais aux Priteurs si la Fajorité des
Pr2teurs lui donnait des instructions conforwé:ent au Paragraphe 17,0
et pourra refuser d'agir conforméuent 2 ces instructigns 8'il ne rege-

vait pas préalablement la provision ainei requise.

Le Mandataire ne sera réputé aveir connaissance de la gurvenance .7

1'un des ecas énuméréds a 1l'articie XV de la Convention de Prét, quiaprds
la réception par le Mandateire d'un document derit de 1'Rmpruntewr o de
l'un des &E&I%urs décrivant la survenance d'un tel cas. Aprds la
réception /.. document, le Mandataire le communiquers aux Préteursy,

Le Mandataire communiquera égalemen:, dans les méilleuyrs délaim, aux
Préteurs tout document regu par le Mandataire qui geralt exigé de
1'Emprunteur en vertu de la Convention de Prét.



17.12

17.13

17.14

17.15

4C.

Le Mandataire répartira entre chacua des Préteurs, au prorata

de leur Engagement, toute somme qu'il recevra (i) de 1'"fimprune
teur pour le compte des Pr&teurs au titre de la Convention de
Pr8t et (ii) de 1'ua des Préteurs en vertu de 1'srticle 10
Paragrzphe 10.3%. vi le Mandataire vepsait & 1'Emprunteur ou

aux Préteurs des sommes non regues de l'un selon les cas, seront
tenus de reverser au Mandataire sur simple demande de ce dernier
legdites sommes, plus les intér2ts s'y rapportant pour ia période
considérée au Taux du Marché Monétaire au jour le jour, tel que

déterminé par le Mandataire.

Ie Mandataire disposera des mlmes droits et pouvoirs que les
autres Préteurs et pourra les exercer comme tout autre Préteur
11 pourra, notamment comme leg Préteurs, counsentir d'autres
crédits & 1'Emprunteur et accepter des dépdts de ce dernier sans

avelr a4 en rendre compte auy autres Préteurs.

Chaque Préteur reconnzit avoir pris sa propre décision de signer
la Couvention de Pré&t sans teair compte des informations gue la
BalleUE THTERNATION Lo POUR L'aFnIQUE OCCIDENTALE lui aurait four-

nies avant la signature de la Convention de Prét.

Chaque Pr2teur continuera A preandre ses décisions sur la base de
ses propres analyses sans dépendre du Mandataire ou de l'un des

Préteurs. De mdme le Hendatsire ne Sera pas tenu de O0HOUDL-

quer aux Pr&teurs les inf rmations se rapportant i 1'Emprunteur
dont la divulgation wpeourrait, selon le Mandataire, constituer une
violaticn d'une loi cu du secrct protessicnnel, Le Mandaztaire
n'encourra aucune responsabilité envers 1'Emprunteur du fait

d'un manquement quelccngue dg la part de l'ua des Prfteurs,
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17.16 Le Mandataire pourra, 1 tout moment, se décharger de gses droits
et obligations de Mandataire, a4 condition de notifier aux
Preteurs et i 1'kmprunteur le nom et l'acceptation de son succes=
seur ainsi que la date de changemeat de Mandataire. Préalablement
a cette notification le Mandataire informera les Preteurs de sa
volenté de se décharger de ses droits et obligations et le choix
de son successeur devra 8tre agréé par la Majorité des Pr@teurs.
Dés la date de cette notilication, le successeur du Mandataire sera
invegti de tous les droits, pouvoirs et obligaticns au titre de 1la

Convention de rrét.



ARTICLE  XTII

LLVENS
18.1 L'Emprunteur s'engage, sur présentation de justificatifs,
4 payer au Mandataire pour le compte des Préteurs, a sa
premiére demande, tous les frats et débdurs, sans déduction
imp8t quelconque, quauront encourus le Mandataire et/ou les
Préteurs, notamment les frais de voyage et de sejour et
les honoraires et débours des conseils juridiques et avocats
des Préteurs relatifs & la préparation, 1la négociation, la
signature et 1'exécution de 1la Convention de Prét.

18,2 L'Emprunteur renounce de mani2re irrévocable 4 se prévaloir
de la force majeure comme cause exonératoire de ses obli-
gatiocns au titre de la Convention de Prét.

18,3 Les droits dont le Mandataire et les Préteurs sont titulaires,
en vertu de la Convention ce Prét, sont cumulatifs avec
tout droi: qui pourra décowler de la loi, et pourront &tre
8tre exercés par le Mandat: ire et les Préteurs au moment
gqu'ils considéreront opporiuan, En conséquence, le non-exer-
cice, l'exercice tardif, ce 1l'exercice partiel de 1l'un des
droits du Mandataire et des Lréteurs ne pourront &tre consi-
dérés comme une renonciaticu & l'exercice ultérieur de leurs
droits,
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droit
18.4 Chacun des Iréteurs aura le /i de transférer une partie cu

la totalité de sa Participation et généralement de ses droits
et obligations résultant de la Convention de Prét (i) a toute
banque ou édtablissement financier dans laquelle ou legquel il
détiendra directement ou indirectement au moins 25 % du capital
social et ce sans qu'il soit nécessaire d'obtenir l'accord de
de 1'Empruanteur et (ii) 3 toute autre banque ou établissement
financier 30 (trente) jours apres avoir adressé une demande
d'accord de transfert & 1'Emprunteur et au Mandataire 2 moins
qu'il n'ait regu, avant 1'expiration dudit délaj de 30 (trente)
jours, une communication derite de 1'Emprunteur etfou du Menda-
taire refus:n. son accord, lequel ne pourra &tre refusé sans

motif wvalabla:,

En cas de transfert, le ou les Préteurs qui auront effectud ledit

tranafert en informerong le Mandataire et 1'Emprunteur par dorit.

En outre, 1"l prunteur, les Preéteury et le Fandataire s'engagent,

dans ce cas. & conseantir au bénéficizire tout concours et & signer
tout documert qui serait utile ou nécessaire pour donner plein

effet audit “ransfert.

1645 Toutes noti“ication, communications, ou préavis seront effec—

tués par t 'lex, télégramre ou lettre aux adresses suivantes i

Pour l'EmpruntQEE

MINI.STLRE DRSS FINaNCY. ET Di L' «CONOUMIE
CAll Lt AUT JNOME L'AMURT . SSEMENT

BE 59

CLT ONOU (République Pouulaire du Bénin)

Adresgsge

Télex § 52 .39 GA

Atteation : Direction Générale
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Pour lezs Préteurs

aux adresses et responsables mentionnds 2 1'Annexe I.

18.6 Ia langue de la Convention de Pr2t et de tous documents y affé-

rent sera le frangais.

18.7 Ia Convention de FPré&t entrera en vigueur 2 la date de sa signature.
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ALt XTX

DROIT APPLICABLE ET ATTRIBUTION DF COMPRTENCE

19.1

19.2

19.3

Ia présente Couvention de Pr8t est soumise au droit frangzsis et
clest conformément & ce droit que seront tranchées toutes les
contestations qui pourraient éventuellement s'élever & 1l'occasion
de Y'ianterprétation ou de l'exdcution des présentes et de leurs

suites,

Eo cag de différend &4 1l'occasiun de 1l'interprétation ou de
l'exécution de la présente Convention de Prét, ou de tout docu-
ment 8'y rapportant, 1'Emprunieur et les Préteurs conviennent de £
se concerter pour aboutir & un rioglement & 1'amiable dans

1'esprit de eocpération qul préside i 1'élaboration des présentes,

Si un aceerd n'est pas intarvenu dans un délai de 30 (trente)
jours, 3 compter de la saipine de 1l'Emprunteur ou des Pr8teurs
par notifigation édcrite du fait générateur du litige par la
partie intdressde, ledit différend sera tranché par les Tribu-

naux compétenis & ressort fe la Cour d'appel de Paris (France).

L'Emprunteur certifie s'engeger par les présentes dans un acte
de commerce et, en gounséquince, il ne pourra se prévaloir d'une
quelcongue immunité de juric iction ou d'exécution dont il pour-

rait bénéficier.
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Fait & COTONOU, le 25 Juillet 1986
en 4 originaunx
un exemplaire pour chacun des

signataires,

Ia REPUBLIGUE FOPULAIRE DU EBENIN
(en tant qu'Emprunteur)
Par

La BaNGUE INTPoRNATIONALE POTR L'APRI.UE OCCIDENTALE
(en tant que Chef de file et Préteur)
Par

La BANGUE NATIONALLEL DE --ARIS
(en tant que Pr&teur)
par

Le CHuDIT LYONNAIC
(en tant que Pré&teur)
Par

La BaNQUE INTERNATICNATE POUR L'AFRIGU: OCCIDENTALE
(en tant gue Mandataire)

Par
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ANNEXE T

LIST: DLS PRETEURS

Engagement
BANQUE, INTERNATIONALE POUR FRF 3 322 702,50
L'AFRIQUE OCCIDENTALE (trois millions trois cent

vingt deux mille sept cent deux
francs francais et cinquante

centimes)
Adreese : §, iLvenue de Messine goit 65 % du montant du crédit
75008 BARIS
Télex 643 783 F
Attention : Dé,artement FIWNEX
BANQUE NaTICN4LE DE PaRIS FRF 1 022 370,00

(un million viogt deux mille
trois cent soixante dix francs
frangais)
soit 2C % du montant du crédit

Adresse : 16, FBoulevard des Italiens
75002 PnHIS
Télex 1 643 428 F

Attention : Département du Commerce Extérieur

CRuDIT LYONNAIS FRE 766.77,50
(sept cent soixante six mille
sept cent soixante dix sept
francs frangais, cinquante
centimes)

19, Boulevard des Italiens soit 195 % du montant du crédit

75002 PARIS

Télex t 612 400 F

Attenticon : Département du.Commerce Extérieur

Adrecsse



